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1.1. Nazwa zamédwienia.

Niniejsze Specyfikacje Techniczne odnosza sie do wykonania i odbioru robot podstawowych, tymczasowych i towarzyszacych przy
realizacji zamowienia pod nazwa jak w tytule. Specyfikacje Techniczne przeznaczone sg do stosowania przy realizacji robot objetych
zadaniem. Niniejszy dokument, jako element sktadowy catej dokumentaciji nie moze funkcjonowa¢ samodzielnie, a musi by¢
rozpatrywany facznie z dokumentacja techniczna.

1.2. Przedmiot i zakres zaméwienia.

1.2.1. Przedmiot zamédwienia

,Remont pomieszczen w budynku zaplecza szatniowego Stadionu Miejskiego przy ul. Dworcowej 28 w Knurowie na dziatce

nr 2141/59, obreb ewid. Knuréw 0001”.

1.2.2. Zakres robot objetych Specyfikacjq Techniczna.

Zakres, ktérego dotycza niniejsze ST, obejmuje roboty i czynnosci umozliwiajgce i majace na celu realizacje wszelkich robot objetych
Dokumentacja Projektowg dla wymienionego w punkcie 1.1 zadania.

1.3. Nazwy i kodly.

45.00.00.00 - Roboty budowlane

45.40.00.00-1 - Roboty wykoriczeniowe w zakresie obiektow budowlanych

45.26.25.22 - Roboty murarskie

45.41.00.00 - Tynkowanie. Oktadziny z ptyt kartonowo-gipsowych

45.44.21.00 - Roboty malarskie

45.42.11.52 - Instalowanie $cianek dziatowych

45.22.31.10 - Instalowanie konstrukcji metalowych

45.26.13.10-0 - Ktadzenie zaprawy

45.26.23.21-7 - Wyréwnywanie podtog

45.43.00.00-0 - Pokrywanie podtog i $cian

45.43.10.00-7 - Ktadzenia ptytek

1.4. Wyszczegdlnienie i opis prac towarzyszacych oraz robét tymczasowych.

W obszarze wykonywania robot moze by¢ konieczne wykonanie dodatkowych prac nie ujetych w Dokumentacji Techniczne;.

1.5. Teren budowy

1.5.1. Charakterystyka terenu budowy

Teren realizacji robot zlokalizowany jest w obszarze istniejacego budynku, potozonego w bezposrednim sasiedztwie ulicy i drogi
wyjazdowe] z miasta i nie wymaga wykonania specjalnych utwardzen dojazdéw lub drog tymczasowych.

1.5.2. Przekazanie terenu budowy

Zamawiajacy protokolarnie przekaze wykonawcy teren budowy w czasie i na warunkach okreslonych w ogélnych warunkach umowy.
Zamawiajacy, w protokole przekazania wskaze punkty poboru mediow na czas realizacji budowy.

1.5.3. Projekt organizacji robot wraz z towarzyszacymi dokumentami

Zgodnie z umowa, W ramach prac przygotowawczych, przed przystapieniem do wykonania zasadniczych robot, wykonawca jest
zobowigzany do opracowania projektu organizacji robot, ktéry musi by¢ dostosowany do charakteru i zakresu przewidywanych do
wykonania robot. Ma on zapewni¢ zaplanowany sposéb realizacji robot, w oparciu o zasoby techniczne, ludzkie i organizacyjne, ktore
zapewnig realizacje robot zgodnie z dokumentacjg projektowa, specyfikacjami technicznymi i instrukcjami Inspektora, realizacjg
umowy oraz harmonogramem robot. Projekt ten powinien zawiera¢ i opisywaé co najmniej: Wykonawca bedzie odpowiedzialny za
ochrone placu budowy oraz wszystkich materiatow i elementéw wyposazenia uzytych do realizacji robét od chwili rozpoczecia do
ostatecznego odbioru robét. Przez caly ten okres urzadzenia lub ich elementy bedq utrzymane w sposob satysfakcjonujacy
Inspektora. Moze on wstrzymac realizacjg robét, jesli w jakimkolwiek czasie wykonawca zaniedbuje swoje obowigzki konserwacyjne.
W trakcie realizacji rob6t wykonawca dostarczy, zainstaluje i utrzyma wszystkie niezbedne, tymczasowe zabezpieczenia ruchu
i urzadzenia takie jak: bariery, sygnalizacje ruchu, znaki drogowe etc. zeby zapewni¢ bezpieczenstwo catego ruchu kotowego
i pieszego. Wszystkie znaki drogowe, bariery i inne urzadzenia zabezpieczajace musza by¢ zaakceptowane przez Inspektora.
Wykonawca bedzie takze odpowiedzialny do czasu zakoriczenie rob6t za utrzymanie wszystkich reperéw i innych znakéw
geodezyjnych istniejacych na terenie budowy i w razie ich uszkodzenia lub zniszczenia do odbudowy na wiasny koszt.

Przed rozpoczeciem robot wykonawca poda ten fakt do wiadomosci zainteresowanych uzytkownikdw terenu w sposéb ustalony
z Inspektorem. Wykonawca umiesci, w miejscach i ilosciach okreSlonych przez Inspektora, tablice podajace informacje
o0 wykonywanej inwestyciji.
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1.6. Ochrona wiasnos$ci i urzadzen

Wykonawca jest odpowiedzialny za ochrone istniejgcych instalacji naziemnych i podziemnych urzadzen znajdujacych sie w obrebie
placu budowy, takich jak rurociagi i kable etc. Przed rozpoczeciem robot wykonawca potwierdzi u odpowiednich wtadz, ktore sg
wiascicielami instalaciji i urzadzen, informacje podane na mapie dostarczonej przez zamawiajacego. Wykonawca spowoduje zeby te
instalacje i urzadzenia zostaty wiasciwie oznaczone i zabezpieczone przed uszkodzeniem w trakcie realizacji robét. W przypadku, gdy
wystapi koniecznos¢ przeniesienia instalacji i urzadzen podziemnych w granicach placu budowy, Wykonawca ma obowigzek
poinformowac Inspektora o zamiarze rozpoczecia takich rob6t. Wykonawca natychmiast poinformuje Inspektora o kazdym
przypadkowym uszkodzeniu tych urzadzen lub instalacji i bedzie wspotpracowat przy naprawie udzielajac wszelkiej mozliwej pomocy,
ktdra moze by¢ potrzebna dla jej przeprowadzenia.

1.7. Ochrona srodowiska w trakcie realizacji robét

W trakcie realizacji robot wykonawca jest zobowigzany znac i stosowaé sie do przepiséw zawartych we wszystkich regulacjach
prawnych w zakresie ochrony Srodowiska. W okresie realizacji, do czasu zakoriczenia robdt, wykonawca bedzie podejmowat
wszystkie sensowne kroki zeby stosowac sie do wszystkich przepiséw i normatywéw w zakresie ochrony Srodowiska na placu
budowy i poza jego terenem, unika¢ dziatarn szkodliwych dla innych jednostek wystepujacych na tym terenie w zakresie
zanieczyszczen, hatasu lub innych czynnikéw powodowanych jego dziatalno$cia.

1.8. Zapewnienie bezpieczeristwa i ochrony zdrowia

Wykonawca dostarczy na budowe i bedzie utrzymywat wyposazenie konieczne dla zapewnienia bezpieczeristwa. Zapewni
wyposazenia w urzadzenia socjalne, oraz odpowiednie wyposazenie i odziez wymagang dla ochrony zycia i zdrowia personelu
zatrudnionego na placu budowy. Uwaza si¢, ze koszty zachowania zgodno$ci z wspomnianymi powyzej przepisami bezpieczenstwa
i ochrony zdrowia sg wliczone w ceng umowna.

Wykonawca bedzie stosowat si¢ do wszystkich przepiséw prawnych obowigzujacych w zakresie bezpieczenstwa przeciwpozarowego.
Bedzie stale utrzymywat wyposazenie przeciwpozarowe w stanie gotowosci, zgodnie z zaleceniami przepisow bezpieczefstwa
przeciwpozarowego, na placu budowy, we wszystkich urzadzeniach maszynach i pojazdach oraz pomieszczeniach magazynowych.
Materiaty tatwopalne beda przechowywane zgodnie z przepisami przeciwpozarowymi, w bezpiecznej odlegtosci od budynkdéw
i skladowisk, w miejscach niedostepnych dla osob trzecich. Wykonawca bedzie odpowiedzialny za wszelkie straty powstate w wyniku
pozaru, ktdry mogtby powsta¢ w okresie realizacji robot lub zostat spowodowany przez ktéregokolwiek z jego pracownikéw. Uzycie
materiatow, ktore wptywaja na trwate zmiany $rodowiska, ani materiatow emitujacych promieniowanie w ilosciach wyzszych niz
zalecane w projekcie nie bedzie akceptowane.

Jakiekolwiek materiaty z odzysku lub pochodzace z recyklingu i majace byé uzyte do robot muszg byé podwiadczone przez
odpowiednie urzedy i wtadze jako bezpieczne dla Srodowiska. Materiaty, ktére sg niebezpieczne tylko w czasie budowy (a po
zakonczeniu budowy ich charakter niebezpieczny zanika, np. materiaty pylace) moga by¢ dozwolone, pod warunkiem, ze bedg
spetione wymagania techniczne dotyczace ich wbudowania. Przed uzyciem takich materiatdw Zamawiajacy musi uzyskac aprobate
od odpowiednich wtadz administracji panstwowej, jesli wymagajq tego odpowiednie przepisy.

1.9. Okres$lenia podstawowe

Dokumentacja projektowa — dokumentacja okre$lajaca cechy charakterystyczne, lokalizacje, gabaryty i parametry przewidzianego
do realizacji obiektu.

Inspektor — osoba posiadajgca wymagane przez Prawo Budowlane uprawnienia reprezentujgca interesy Zamawiajacego w realizacji
Zadania, akceptujaca poczynania Wykonawcy na budowie, zatwierdzajgca lub korygujaca je.

Jednostka Projektowa — osoba lub zespét oséb firmy wykonujacej i nadzorujacej projektowanie catosci zadania.
Ksiega (ksiazka) Obmiarow - dokument w formie zeszytu z rubrykami i ponumerowanymi stronami stuzacy do wpisywania przez
Wykonawce obmiaréw dokonywanych robét w formie wyliczen, szkicéw i ewentualnie dodatkowych zatgcznikdw; wpisy w Ksiedze

Obmiaréw podlegajg potwierdzeniu przez Inspektora.

Materialy i wyroby - wszelkie tworzywa i produkty niezbedne do wykonania robot, zgodne z Dokumentacjg Projektowq
i Specyfikacjami Technicznymi.

Odpowiednia zgodno$é - zgodnos¢ wykonywanych robdt z dopuszczonymi tolerancjami, a jesli przedziat tolerancji nie zostat
okreslony - z przecigtnymi tolerancjami, przyjmowanymi zwyczajowo dla danego rodzaju robét budowlanych.

Polecenie Inspektora - wszelkie polecenia przekazywane Wykonawcy przez Inspektora w formie pisemnej, dotyczace sposobu
realizacji robét lub innych spraw zwigzanych z prowadzeniem budowy.

Projektant - osoba prawna lub fizyczna bedaca autorem Dokumentacji Projektowej lub uprawniona osoba przez niego wskazana.
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Przedmiar robét - wykaz rob6t, z podaniem ich ilosci (przedmiar) w kolejnoéci technologicznej ich wykonania.

Przeszkoda sztuczna — obiekt wytworzony przez cztowieka, stanowigcy utrudnienie w realizacji zadania budowlanego, na przyktad
droga, kanat, ciana, pozostawiony fundament itp.

Rysunki - cze$¢ Dokumentacji Projektowej, ktéra wskazuje lokalizacje, charakterystyke i wymiary obiektu bedacego przedmiotem
robot.

Zadanie budowlane - cze$¢ przedsiewziecia budowlanego - zaméwienia, stanowigcg odrebng cato$¢ technologiczna, zdolng do
samodzielnego spetienia przewidywanych funkcji techniczno uzytkowych.

Zamawiajacy - jednostka zlecajaca i finansujaca realizowane Zaméwienie.

Przyjete oznaczenia i skroty

PN - Polska Norma

BN - Branzowa Norma

ST - Specyfikacje Techniczne

SST - Szczegblowe Specyfikacje Techniczne
DP - Dokumentacja Projektowa

PZJ - Program Zapewnienia JakoSci

JP - Jednostka Projektowa

2. MATERIALY | URZADZENIA
2.1. Informacje ogdlne.
Wykonawca jest zobowigzany dostarczy¢ materiaty i wyroby zgodnie z wymaganiami DP, ninigjszych ST. Nie przewiduje sie
dostarczania materiatéw badz wyrobdw przez Zamawiajgcego.
2.2. Zrédta uzyskiwania materiatéw i urzadzen
Wszystkie wbudowywane materialy i urzadzenia instalowane w trakcie wykonywania rob6t musza by¢ zgodne z wymaganiami
okreslonymi w poszczeg6lnych SST. Przynajmniej na dwa tygodnie przed uzyciem kazdego materiatu przewidywanego do wykonania
robot statych wykonawca przedtozy Inspektorowi do akceptacji szczegdtowg informacje o zrédle produkciji, zakupu lub pozyskania
takich materiatéw, atestach, wynikach odpowiednich badan laboratoryjnych i prébek. To samo dotyczy instalowanych urzadzen.
Akceptacja Inspektora udzielona jakiej$ partii materiatéw z danego zrédta nie bedzie znaczy¢, ze wszystkie materialy pochodzace
z tego zrédita sg akceptowane automatycznie. Wykonawca jest zobowigzany do dostarczania atestdw iflub wykonania prob
materiatéw otrzymanych z zatwierdzonego zrédta dla kazdej dostawy, zeby udowodni¢, ze nadal speiniajg one wymagania
odpowiedniej SST. W przypadku stosowania materiatéw lokalnych, pochodzacych z jakiegokolwiek miejscowego zrodta, wiaczajac te,
ktére zostaly wskazane przez zamawiajacego, przed rozpoczeciem wykorzystywania tego Zrédta wykonawca ma obowigzek
dostarczenia Inspektorowi wszystkich wymaganych dokumentéw pozwalajacych na jego prawidtowg eksploatacje. Wykonawca
bedzie ponosit wszystkie koszty pozyskania i dostarczenia na Plac Budowy materiatow lokalnych. Za ich ilos¢ i jako$¢ odpowiada
Wykonawca. Stosowanie materiatéw pochodzacych z lokalnych zrodet wymaga akceptacji Inspektora.
2.2.1 Kontrola materiatéw i urzadzeni
Inspektor moze okresowo kontrolowaé dostarczane na budowe materialy i urzadzenia, Zzeby sprawdzi¢ czy sg one zgodne
z wymaganiami SST. Inspektor jest upowazniony do pobierania i badania probek materiatu zeby sprawdzi¢ jego wtasno$ci. Wyniki
tych prob stanowi¢c mogq podstawe do aprobaty jakosci danej parti materiatéw. Inspektor jest réwniez upowazniony do
przeprowadzania inspekcji w wytwdrniach materiatéw i urzadzen. W czasie przeprowadzania badania materiatéw i urzadzen przez
Inspektora, wykonawca ma obowigzek spetnia¢ nastepujace warunki:
a) W trakcie badania, Inspektorowi bedzie zapewnione niezbedne wsparcie i pomoc przez wykonawce i producenta
materiatéw lub urzadzen;
b) Inspektor bedzie miat zapewniony w dowolnym czasie dostep do tych miejsc, gdzie sq wytwarzane materiaty i urzadzenia
przeznaczone dla realizacji robot.
2.3. Atesty materiatéw i urzadzen.
W przypadku materiatéw, dla ktérych w szczeg6towych specyfikacjach technicznych wymagane sq atesty, kazda partia dostarczona
na budowe musi posiada¢ atest okre$lajacy w sposob jednoznaczny jej cechy. Przed wykonaniem przez wykonawce badan jakosci
materiatéw, Inspektor moze dopuscié do uzycia materiaty posiadajace atest producenta stwierdzajacy petng zgodno$é tych
materiatéw z warunkami podanymi w SST. Produkty przemystowe muszg posiada¢ atesty wydane przez producenta, poparte w razie
potrzeby wynikami wykonanych przez niego badan. Kopie wynikow tych badan muszg by¢ dostarczone przez wykonawce
Inspektorowi. Materialy posiadajace atesty, a urzadzenia — wazng legalizacje, mogg by¢ badane przez Inspektora w dowolnym
czasie. W przypadku, gdy zostanie stwierdzona niezgodnos¢ wiasciwosci przewidzianych do uzycia materiatéw i urzadzen z
wymaganiami zawartymi w SST nie zostang one przyjete do wbudowania.
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2.4. Materialy nie odpowiadajace wymaganiom umowy

Materiaty uznane przez Inspektora za niezgodne ze SST muszg, by¢ niezwlocznie usunigte przez Wykonawce z placu budowy. Jesli
Inspektor pozwoli wykonawcy wykorzystac te materiaty do innych robét niz te, dla ktérych zostaty one pierwotnie nabyte, warto$¢ tych
materiatow moze by¢ odpowiednio skorygowana przez Inspektora. Kazdy rodzaj rob6t wykonywanych z uzyciem materiatow, ktére nie
zostaly sprawdzone lub zaakceptowane przez Inspektora, bedzie wykonany na wtasne ryzyko wykonawcy. Musi on zdawaé sobie
sprawe, ze te roboty moga by¢ odrzucone tj. zakwalifikowane jako wadliwe i niezaptacone.

2.5. Przechowywanie i skladowanie materiatéw i urzadzen

Wykonawca jest zobowigzany zapewni¢, zeby materialy i urzadzenia tymczasowo sktadowane na budowie, byly zabezpieczone przed
uszkodzeniem. Musi utrzymywac ich jako$¢ i wtasnoSci w takim stanie, jaki jest wymagany w chwili wbudowania lub montazu. Muszg
one w kazdej chwili by¢ dostepne dla przeprowadzenia inspekciji przez Inspektora, az do chwili, kiedy zostang uzyte. Tymczasowe
tereny przeznaczone do sktadowania materiatéw i urzadzen bedq zlokalizowane w obrebie placu budowy w miejscach uzgodnionych
z Inspektorem, lub poza placem budowy, w miejscach zapewnionych przez Wykonawce.

2.6. Stosowanie materiatdw zamiennych

Jesli wykonawca zamierza uzyé w jakim$ szczegdlnym przypadku materiaty lub urzadzenia zamienne, inne niz przewidziane
w projekcie wykonawczym lub SST, poinformuje o takim zamiarze Inspektora przynajmniej na 2 tygodnie przed ich uzyciem lub
wczesniej, jesli wymagane jest badanie materiatu lub urzadzenia przez Inspektora. Wybrany i zatwierdzony zamienny typ materiatu
lub urzadzenia nie moze by¢ p6zniej zmieniany bez akceptacji Inspektora.

3. SPRZET

Wykonawca jest zobowigzany do uzywania jedynie takiego sprzetu, ktory nie spowoduje niekorzystnego wplywu na jakosé
wykonywanych robét i Srodowisko. Sprzet uzywany do rob6t powinien by¢ zgodny z ofertg wykonawcy oraz powinien odpowiada¢ pod
wzgledem typow i ilosci wskazaniom zawartym w SST, programie zapewnienia jakosci i projekcie organizacji robét, zaakceptowanym
przez Inspektora. Liczba i wydajno$¢ sprzetu powinna gwarantowaC prowadzenie rob6t zgodnie z terminami przewidzianymi w
harmonogramie robot. Sprzet bedacy wiasno$cig wykonawcy lub wynajety do wykonania rob6t musi by¢ utrzymywany w dobrym
stanie i gotowosci do pracy oraz by¢ zgodny z wymaganiami ochrony Srodowiska i przepisami dotyczacymi jego uzytkowania. Tam
gdzie jest to wymagane przepisami, wykonawca dostarczy Inspektorowi kopie dokumentéw potwierdzajacych dopuszczenie sprzetu
do uzytkowania. Jezeli projekt wykonawczy lub szczegotowe specyfikacje techniczne przewiduja mozliwo$é wariantowego uzycia
sprzetu przy wykonywanych Robotach, wykonawca przedstawi wybrany sprzet do akceptacji przez Inspektora. Nie moze by¢ on
pozniej zmieniany bez jego zgody. Sprzet, maszyny, urzadzenia i narzedzia nie gwarantujgce zachowania warunkéw umowy zostang
przez Inspektora zdyskwalifikowane i nie dopuszczone do robét.

4. TRANSPORT

Teren budowy jest zlokalizowany w bezposrednim sasiedztwie istniejacych uktadéw komunikacyjnych miasta. Zastosowanie $rodkéw
transportu i innych maszyn cigzkich musi uwzglednia¢c wymagania przepiséw miejskich w zakresie korzystania z infrastruktury
drogowej bedacej w zarzadzie stuzb miejskich. Liczba i rodzaje Srodkow transportu beda okreslone w projekcie organizacji robot.
Musza one zapewniaC prowadzenie rob6t zgodnie z zasadami okre$lonymi w projekcie wykonawczym i ST oraz wskazaniami
Inspektora, w terminach wynikajacych z harmonogramu robdt. Przy ruchu po drogach publicznych pojazdy muszg spetniaé
wymagania dotyczace przepiséw ruchu drogowego, szczegolnie w odniesieniu do dopuszczalnych obcigzeh na osie i innych
parametréw technicznych. Srodki transportu nie odpowiadajace warunkom umowy, bedq Inspektora usuniete z terenu budowy na
polecenie Inspektora. Wykonawca jest zobowigzany usuwaé na biezaco, na wtasny koszt, wszelkie uszkodzenia i zanieczyszczenia
spowodowane przez jego pojazdy na drogach publicznych oraz dojazdach do terenu budowy.

5. WYKONANIE ROBOT BUDOWLANYCH

Wykonawca jest odpowiedzialny za prowadzenie robdt zgodnie z umowa i Sciste przestrzeganie harmonogramu robét oraz za jakosé
zastosowanych materiatéw i wykonywanych Robét, za ich zgodno$¢ z projektem, wymaganiami specyfikacji technicznych i programu
zapewnienia jakosci, projektu organizacji robét oraz poleceniami Inspektora. Wykonawca ponosi odpowiedzialno$¢ za doktadne
wytyczenie w planie i wyznaczenie wysokosci wszystkich elementéw robdt zgodnie z wymiarami i rzednymi okreslonymi w
dokumentaciji projektowej lub przekazanymi na piSmie przez Inspektora. Nastepstwa jakiegokolwiek btedu spowodowanego przez
wykonawce w wytyczeniu i wyznaczeniu robdt, jesli wymagaé tego bedzie Inspektor, zostang poprawione przez wykonawce na
witasny koszt. Sprawdzenie wytyczenia robdt lub wyznaczenia wysokoSci przez Inspektora nie zwalnia wykonawcy od
odpowiedzialno$ci za ich doktadno$é. Wykonawca zatrudni uprawnionego geodete w odpowiednim wymiarze godzin pracy, ktdry
w razie potrzeby bedzie stuzyt pomoca Inspektorowi przy sprawdzaniu lokalizacji i rzednych wyznaczonych przez wykonawce.
Stabilizacja sieci punktéw odwzorowania zatozonej przez geodete bedzie zabezpieczona przez wykonawce, za$ w przypadku
uszkodzenia lub usunigcia punktéw przez personel wykonawcy, zostang one zatozone ponownie na jego koszt, réwniez
w przypadkach, gdy roboty budowlane wymagajg ich usuniecia. Wykonawca w odpowiednim czasie powiadomi o potrzebie ich
usuniecia i bedzie zobowigzany do przeniesienia tych punktow. Odprowadzenie wody z terenu budowy i odwodnienie wykopow
nalezy do obowigzkéw wykonawcy i uwaza sie, ze ich koszty zostaty uwzglednione w kosztach jednostkowych pozostatych robot.
Decyzje Inspektora dotyczace akceptacii lub odrzucenia materiatow i elementow robdt bedg oparte na wymaganiach sformutowanych
w umowie, projekcie wykonawczym i ST, a takze w normach i wytycznych wykonania i odbioru robét. Przy podejmowaniu decyzji
Inspektor uwzglednia wyniki badan materiatéw i jakoSci robét, dopuszczalne niedoktadnos$ci normalnie wystepujace przy produkcii
i przy badaniach materiatéw, doSwiadczenia z przesztosci, wyniki badan naukowych oraz inne czynniki wptywajace na rozwazang
kwestie. Polecenia Inspektora bedg wykonywane nie pdzniej niz w czasie przez niego wyznaczonym, po ich otrzymaniu przez
wykonawce, pod grozba wstrzymania robot. Skutki finansowe z tego tytutu poniesie wykonawca.
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6. KONTROLA JAKOSCI ROBOT

6.1 Zasady kontroli jakosci robét.

Wykonawca jest odpowiedzialny za petng kontrole rob6t i jakosci materiatdw. Wykonawca zapewni odpowiedni system kontroli,
wiaczajac personel, laboratorium, sprzet, zaopatrzenie i wszelkie urzadzenia niezbedne do pobierania prébek i badania materiatéw
oraz jakosci wykonania rob6t. Przed zatwierdzeniem programu zapewnienia jakosci Inspektor moze zazada¢ od wykonawcy
przeprowadzenia badan w celu zademonstrowania, ze poziom ich wykonania jest zadowalajacy. Wykonawca jest zobowigzany
prowadzi¢ pomiary i badania materiatow oraz robdt z czestotliwoscig zapewniajacq stwierdzenie, ze roboty wykonano zgodnie
Z wymaganiami zawartymi w projekcie wykonawczym i ST. Minimalne wymagania, co do zakresu badan i ich czestotliwosci sq
okre$lone w normach i wytycznych. W przypadku, gdy brak jest wyraznych przepiséw Inspektor ustali, jaki zakres kontroli jest
konieczny, aby zapewni¢ wykonanie robét zgodnie z umowa. Wykonawca dostarczy Inspektorowi $wiadectwa stwierdzajace, ze
wszystkie stosowane urzadzenia i sprzet badawczy posiadajq wazng legalizacje, zostaty prawidtowo wykalibrowane i odpowiadajg
wymaganiom norm okre$lajacych procedury badan.

6.2. Pobieranie probek

Prébki do badan bedq z zasady pobierane losowo. Zaleca sie stosowanie statystycznych metod pobierania prébek, opartych na
zasadzie, ze wszystkie jednostkowe elementy produkcji mogg by¢ z jednakowym prawdopodobienstwem wytypowane do badan.
Inspektor musi mie¢ zapewniong mozliwo$¢ udziatu w pobieraniu prébek. Na jego zlecenie wykonawca ma obowigzek przeprowadzaé
dodatkowe badania tych materiatow, ktore budza watpliwosci co do jakosci, o ile kwestionowane materialy nie zostang przez
wykonawce usunigte lub ulepszone z jego wiasnej woli. Prébki dostarczone przez wykonawce do badar wykonywanych przez
Inspektora bedg odpowiednio opisane i oznakowane, w sposdb zaakceptowany przez niego. Koszty tych dodatkowych badan
pokrywa wykonawca tylko w przypadku stwierdzenia usterek. W przeciwnym przypadku koszty te pokrywa zamawiajacy.

6.3. Badania i pomiary.

Wszystkie badania i pomiary bedg przeprowadzone zgodnie z wymaganiami norm. W przypadku, gdy normy nie obejmujg
jakiegokolwiek badania wymaganego w szczegdtowych specyfikacjach technicznych, stosowaé mozna wytyczne krajowe albo inne
procedury, zaakceptowane przez Inspektora.

Przed przystapieniem do pomiaréw lub badan, wykonawca powiadomi Inspektora o rodzaju, miejscu i terminie pomiaru lub badania.
Po wykonaniu pomiaru lub badania wykonawca przedstawi na piSmie ich wyniki, do akceptacji Inspektorowi. Inspektor bedzie miat
nieograniczony dostep do pomieszczen laboratoryjnych w celu ich inspekcji. Bedzie on przekazywat wykonawcy pisemne informacje
o jakichkolwiek niedociggnieciach dotyczacych urzadzen laboratoryjnych, sprzetu, zaopatrzenia laboratorium, pracy personelu lub
metod badawczych. Jezeli niedociagniecia te bedq na tyle powazne, ze moga wplyna¢ ujemnie na wyniki badan, Inspektor
natychmiast wstrzyma uzycie do rob6t badanych materiatow i dopusci je dopiero wtedy, gdy niedociggniecia w pracy laboratorium
wykonawcy zostang usunigte i stwierdzona zostanie odpowiednia jako$¢ tych materiatéw. Wykonawca bedzie przekazywaé
Inspektorowi kopie raportéw z wynikami badan jak najszybciej, nie p6zniej jednak niz w terminie okre$lonym w programie
zapewnienia jakosci. Kopie wynikow badar bedg mu przekazywane na formularzach wedtug dostarczonego przez niego wzoru lub
innych, réwniez przez niego zaaprobowanych. Wszystkie koszty zwigzane z organizowaniem i prowadzeniem badan materiatow
ponosi wykonawca. Dla celéw kontroli jakosci i zatwierdzenia, Inspektor jest uprawniony do dokonywania kontroli, pobierania prébek
i badania materiatéw u zrédet ich wytwarzania, a ze strony wykonawcy i producenta materiatdw zapewniona mu bedzie wszelka
potrzebna do tego pomoc. Inspektor, po uprzedniej weryfikacji systemu kontroli robdt prowadzonego przez wykonawce, bedzie
ocenia¢ zgodnos¢ wykonanych rob6t i uzytych materiatdw z wymaganiami szczegdtowych specyfikacji technicznych, na podstawie
dostarczonych przez wykonawce wynikdw badan. Inspektor moze pobiera¢ prébki i prowadzi¢ badania niezaleznie od wykonawcy, na
swoj koszt. Jezeli wyniki tych badan wykaza, ze raporty wykonawcy sg niewiarygodne, to poleci on wykonawcy lub zleci
niezaleznemu laboratorium, przeprowadzenie powtérnych lub dodatkowych badarn, albo oprze sie wytacznie na wiasnych badaniach
przy ocenie zgodnosci materiatow i robdt z projektem wykonawczym i SST. W takim przypadku catkowite koszty powtérnych lub
dodatkowych badan i pobierania probek zostang poniesione przez wykonawce.

7. OBMIARY ROBOT

7.1. Ogélne zasady obmiaru i przedmiaru robét.

Obmiar rob4t ma za zadanie okresla¢ faktyczny zakres wykonanych robét wg stanu na dzien jego przeprowadzenia. Roboty mozna
uznaé za wykonane pod warunkiem, Zze wykonano je zgodnie z wymaganiami zawartymi w projekcie wykonawczym i SST, a ich ilo§¢
podaje sie w jednostkach ustalonych w wycenionym przedmiarze rob6t wchodzacym w skiad umowy. Obmiaru robét dokonuje
wykonawca po pisemnym powiadomieniu Inspektora o zakresie i terminie obmiaru. Powiadomienie powinno poprzedza¢ obmiar co
najmniej o 3 dni. Wyniki obmiaru sg wpisywane do ksiegi obmiaru i zatwierdzane przez Inspektora. Jakikolwiek btad lub przeoczenie
(opuszczenie) w iloSciach podanych w przedmiarze robét lub gdzie indziej w SST nie zwalnia wykonawcy od obowigzku wykonania
wszystkich robét. Bledne dane zostang poprawione wg pisemnej instrukcji Inspektora. Dtugosci i odlegtosci pomiedzy okreslonymi
punktami skrajnymi beda mierzone poziomo (w rzucie) wzdtuz linii osiowej. Jezeli szczegotowe specyfikacje techniczne wiasciwe dla
danych robét nie wymagajg tego inaczej, to objetosci bedg wyliczane w m3, jako dtugo$¢ pomnozona przez $redni przekroj. llosci,
ktore majg by¢ mierzone wagowo, beda wyrazone w tonach lub kilogramach.

7.2. Urzadzenia i sprzet pomiarowy

Wszystkie urzadzenia i sprzet pomiarowy, stosowane w czasie dokonywania obmiaru robét i dostarczone przez wykonawce, muszg,
by¢ zaakceptowane przez Inspektora. Jezeli urzadzenia te lub sprzet wymagajg badan atestujacych, to wykonawca musi posiadac
wazne $wiadectwa legalizacji. Musza one by¢ utrzymywane przez wykonawce w dobrym stanie, w catym okresie trwania Robot.
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7.3. Czas przeprowadzania obmiaru

Obmiar gotowych robdt bedzie przeprowadzany z czestotliwoscig i terminach wymaganych w celu dokonywania miesiecznych
ptatnosci na rzecz wykonawcy, lub w innym czasie, okre$lonym w umowie lub uzgodnionym przez wykonawce i Inspektora. Obmiary
bedq takze przeprowadzone przed czesSciowym i koncowym odbiorem robét, a takze w przypadku wystapienia dtuzszej przerwy w
robotach lub zmiany wykonawcy. Obmiar robét zanikajacych i podlegajacych zakryciu przeprowadza sie bezpo$rednio po ich
wykonywaniu, lecz przed zakryciem.

8. ODBIORY ROBOT.

Zasady odbiordw rob6t i ptatno$ci za ich wykonanie okresla umowa.

8.1. Zasady ogoIne odbiorow

Roboty winny podlega¢ nastepujacym etapom odbioru, dokonywanym przez inwestora z udziatem wykonawcy:

a) odbiorowi robot zanikajacych i ulegajacych zakryciu,

b) odbiorowi czeSciowemu,

c) odbiorowi koncowemu,

8.2. Odbior robot zanikajacych i ulegajacych zakryciu

Odbior robot zanikajacych i ulegajacych zakryciu polega na finalnej ocenie ilosci i jakosci wykonywanych robét, ktore w dalszym
procesie ulegajgq zakryciu. Odbiér rob6t zanikajacych i ulegajacych zakryciu bedzie dokonywany w czasie umozZliwiajgcym
wykonywanie ewentualnych korekt i poprawek bez zahamowania ogélnego postepu robot. Odbioru robdt dokonuje Inspektor lub
osoby przez niego upowaznione. Gotowos¢ danej czesci rob6t do odbioru zgtasza wykonawca i jednocze$nie powiadamia inwestora.
Odbior bedzie przeprowadzany niezwtocznie, nie pozniej jednak niz w ciagu 3 dni od daty zgtoszenia. Jako$¢ i ilo$¢ robét ulegajacych
zakryciu ocenia inwestor na podstawie dokumentéw zawierajgcych komplet wynikéw badan laboratoryjnych i w oparciu
0 przeprowadzone pomiary, w konfrontacji z dokumentacjg projektowa i uprzednimi ustaleniami.

8.3. Odbiér czesciowy

Odbior czesciowy polega na ocenie ilosci i jakosci wykonanych czesci robot. Odbioru czesciowego robdt dokonuje sie wg zasad jak
przy odbiorze koricowym robot.

8.4. Odbior koncowy robot

Odbior koricowy polega na finalnej ocenie rzeczywistego wykonania robét w odniesieniu do ich ilosci, jakosci i wartosci. Catkowite
zakonczenie robot oraz gotowos¢ do odbioru koricowego bedzie stwierdzona przez wykonawce protokotem z bezzwlocznym
powiadomieniem na piSmie o tym fakcie Inwestora. Odbi6r koncowy robét nastapi w terminie ustalonym i po potwierdzeniu przez
inwestora zakoriczenia robot i przyjecia dokumentéw potrzebnych przy odbiorze koncowym. Odbioru dokona komisja wyznaczona
przez inwestora i wykonawce w ich obecnosci. Komisja odbierajgca roboty dokona ich oceny jakosciowej na podstawie przedtozonych
dokumentéw, wynikdw badan i pomiaréw, ocenie wizualnej oraz zgodno$ci wykonania robdt z dokumentacjg projektowa i niniejszg
specyfikacja. W toku odbioru koricowego robot komisja zapozna si¢ z realizacjq ustalen przyjetych w trakcie odbioréw robét
zanikajacych i ulegajacych zakryciu, zwtaszcza w zakresie wykonania robét uzupetniajacych i robot poprawkowych. W przypadku
niewykonania wyznaczonych robét poprawkowych lub rob6t uzupetniajacych, komisja przerwie swoje czynnosci i ustala nowy termin
odbioru koricowego. W przypadku stwierdzenia przez komisje, ze jako$¢ wykonywanych robdt w poszczegélnych asortymentach
nieznacznie odbiega od wymaganej dokumentacji projektowej i specyfikacji technicznej, z uwzglednieniem tolerancji i nie ma
dalszego wptywu na cechy eksploatacyjne obiektu, komisja dokona potracen, oceniajgc pomniejszong warto$¢ wykonywanych rob6t
w stosunku do wymagan przyjetych w dokumentach umownych.

8.5. Dokumenty do odbioru koncowego robét.

Podstawowym dokumentem do dokonania odbioru koncowego robét jest protokét odbioru

koricowego robét sporzadzony wg wzoru ustalonego przez inwestora.

Do odbioru koricowego wykonawca jest zobowigzany przygotowa¢ nastepujace dokumenty:

+ dokumentacja projektowa z naniesionymi zmianami,

* uwagi i zalecenia Inspektora, zwtaszcza przy odbiorze robot zanikajacych i ulegajacych zakryciu i udokumentowanie wykonania jego
zalecen,

* recepty i ustalenia technologiczne,

+ ksiegi obmiaru,

+ wyniki pomiaréw kontrolnych oraz badan i oznaczern laboratoryjnych,

+ opinie technologiczng sporzadzong na podstawie wszystkich wynikéw badan i pomiaréw zataczonych do dokumentdw odbioru,

* sprawozdanie techniczne,

+ o$wiadczenie o0 zgodnym z dokumentacjg oraz przepisami wykonaniu zadania,

+ inne dokumenty wymagane przez inwestora.

Sprawozdanie techniczne bedzie zawierac:

« zakres i lokalizacje wykonanych robét,

+ wykaz wprowadzonych zmian w stosunku do dokumentacji projektowej przekazanej przez inwestora,

+ uwagi dotyczace warunkow realizacji robét,

« date rozpoczecia i zakonczenia robét.

W przypadku, gdy wg komisji roboty pod wzgledem przygotowania dokumentacyjnego nie beda gotowe do odbioru koricowego,
komisja w porozumieniu z wykonawcg wyznaczy ponowny termin odbioru kofncowego robét. Wszystkie zarzadzone przez komisje
roboty poprawkowe lub uzupetniajace bedg zestawione wg wzoru ustalonego przez inwestora. Termin wykonania rob6t
poprawkowych i robdt uzupetniajacych wyznaczy komisja.
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9. ROZLICZENIE ROBOT TYMCZASOWYCH | PRAC TOWARZYSZACYCH.

Wszelkie roboty tymczasowe i prace towarzyszace zostaly ujete w kwocie umownej i w zwigzku z tym nie podlegajg odrebnemu
rozliczaniu. Cze$ciowe naleznosci za wykorzystane media, organizacje placu budowy zostang realizowane na rzecz wiasciwych
jednostek wskazanych przez Inspektora w porozumieniu z innymi wykonawcami.

10. DOKUMENTY ODNIESIENIA.
10.1. Dokumentacja Projektowa, ktdra zostanie przekazana Wykonawcy.
Wykonawca po przyznaniu Zadania do realizacji otrzyma od Zamawiajacego dwa egzemplarze kompletnej Dokumentaciji Projektowej
oraz Specyfikacje Techniczng wykonania robdt.
10.2. Dziennik budowy
Dziennik budowy jest obowigzujagcym dokumentem budowy prowadzonym przez kierownictwo budowy na biezaco, zaréwno dla
potrzeb zamawiajacego jak i wykonawcy w okresie od chwili formalnego przekazania wykonawcy placu budowy az do zakoriczenia
robot. Wykonawca jest odpowiedzialny za prowadzenie dziennika budowy zgodnie z obowigzujacymi przepisami. Zapisy do dziennika
budowy bedg czynione na biezaco i powinny odzwierciedla¢ postep robot, stan bezpieczenistwa ludzi i budynkdw oraz stan techniczny
i wszystkie kwestie zwigzane z zarzadzaniem budowa. Kazdy zapis do dziennika budowy powinien zawiera¢ jego date, nazwisko
i stanowisko oraz podpis osoby, ktdra go dokonuje. Wszystkie zapisy powinny by¢ czytelne i dokonywane w porzadku
chronologicznym, nie pozostawiajgc pustych miedzy nimi, w sposéb uniemoZliwiajgcy wprowadzanie pozniejszych dopiskow.
Wszystkie protokoty i inne dokumenty zalgczane do dziennika budowy powinny byC przejrzyScie numerowane, oznaczane
i datowane przez zaréwno wykonawce jak i Inspektora. W dzienniku budowy powinny by¢ zapisywane nastepujace informacje:
- data przejecia przez wykonawce placu budowy;
- dzien dostarczenia dokumentaciji projektowej przez zamawiajacego;
- zatwierdzenie przez Inspektora dokumentéw wymaganych w p.2.3.1, przygotowanych przez wykonawce,
- daty rozpoczecia i zakoficzenia realizacji poszczegélnych elementow robot;
- postep robét, problemy i przeszkody napotkane podczas realizacji robét;
- daty, przyczyny i okresy trwania wszystkich opdznieni lub przerw w robotach
- komentarze i instrukcje Inspektora;
- daty, okresy trwania i uzasadnienie jakiegokolwiek zawieszenia realizacji robét;
- daty zgtoszenia rob6t do czesciowych i koricowych odbioréw oraz przyjecia, odrzucenia lub wykonania rob6t zamiennych;
- wyjasnienia , komentarze i sugestie wykonawcy;
- warunki pogodowe i temperatura otoczenia w okresie realizacji rob6t majace wptyw na czasowe ich ograniczenia lub spetnienia
wymagan szczegélnych;
- dane na temat prac geodezyjnych wykonanych przed i w trakcie realizacji robot,
- szczegolnie w odniesieniu do wytyczania obiektéw w terenie ;
- dane na temat sposobu zapewnienia bezpieczenistwa i ochrony zdrowia na budowie;
- dane na temat jako$ci materiatow, poboru prébek i wynikow badan z okresleniem przez kogo zostaly przeprowadzone i pobrane;
Wszystkie wyjasnienia, komentarze lub propozycje wykonawcy powinny by¢ na biezaco przedstawiane do wiadomosci i akceptacii
Inspektorowi. Wszystkie decyzje Inspektora, wpisane do dziennika budowy, muszg by¢ podpisane przez przedstawiciela wykonawcy,
ktory je akceptuje lub sie do nich odnosi.
10.3. Ksigzka obmiaru robét
Ksigzka obmiaru robét jest dokumentem, w ktérym rejestruje sie iloSciowy postep kazdego elementu realizowanych robot.
Szczego6towe obmiary wykonanych rob6t robione sg na biezaco i zapisywane do ksigzki obmiaru robét.
10.4. Inne istotne dokumenty budowy
Oprécz dokumentdw wyszczegélnionych w punktach 10.1, 10.2, 10.3, dokumenty budowy zawierajg tez:

a) Dokumenty wchodzace w sktad umowy;
b) Pozwolenie na budowe lub zgtoszenie wykonania robét nie wymagajacych pozwolenia;
c) Protokoty przekazania placu budowy wykonawcy ;
d) Umowy cywilno-prawne z osobami trzecimi i inne umowy i porozumienia cywilno-prawne;

e) Instrukcje Inspektora oraz sprawozdania ze spotkan i narad;

f) Protokoty odbioru robét,

g) Opinie ekspertow i konsultantéw,

h) Korespondencja dotyczaca budowy.
10.5. Przechowywanie dokumentéw budowy
Wszystkie dokumenty budowy beda przechowywane na placu budowy we wiasciwie zabezpieczonym miejscu. Wszystkie dokumenty
zagubione bedg natychmiast odtworzone zgodnie ze stosownymi wymaganiami prawa. Wszystkie dokumenty budowy bedg stale
dostepne do wgladu Inspektora oraz upowaznionych przedstawicieli zamawiajacego w dowolnym czasie i na kazde Zzadanie.

_—— =
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10.6. Dokumenty przygotowywane przez Wykonawce w trakcie trwania budowy
10.6.1 Informacje ogélne
W trakcie trwania budowy i przed zakonczeniem robot wykonawca jest zobowigzany do dostarczania na polecenie Inspektora
nastepujacych dokumentow:
- rysunki robocze
- aktualizacja harmonogramu robét i finansowania
- dokumentacja powykonawcza
- instrukcja eksploatacji i konserwaciji urzadzen
Dokumenty sktadane Inspektorowi winny by¢ wyraznie oznaczone nazwa przedsiewzigcia i zamawiajgcego. Sprawdzenie, przyjecie
i zatwierdzenie harmonograméw, rysunkow roboczych, wykazéw materiatow oraz procedur ztozonych lub wnioskowanych przez
wykonawce nie bedg miaty wptywu na kwote kontraktu i wszelkie wynikajace stad koszty ponoszone bedg wytacznie przez
wykonawce.
10.6.2. Aktualizacja harmonogramu roboét i finansowania
Mozliwosci przerobowe wykonawcy w dziedzinie rob6t budowlanych i montazowych, kolejnos¢ rob6t oraz sposéby realizacji winny
zapewni¢ wykonanie robét w terminie okreslonym w umowie. Wykonawca we wstepnej fazie robét przestawia do zatwierdzenia
szczeg6towy harmonogram robét i finansowania, zgodnie z wymaganiami umowy. Harmonogram ten w miare postepu robét moze
by¢ aktualizowany przez wykonawce i zaczyna obowigzywa¢ po zatwierdzeniu przez Inspektora.
10.6.3. Dokumentacja powykonawcza
Wykonawca odpowiedzialny bedzie za prowadzenie na biezaco ewidenciji wszelkich zmian w rodzaju materiatéw, urzadzen, lokalizacji
i wielkosci robdt. Zmiany te nalezy rejestrowa¢ na komplecie rysunkow, wytacznie na to przeznaczonych. Wykonawca winien
przedktada¢ Inspektorowi aktualizowane na biezaco rysunki powykonawcze, co najmniej raz w miesigcu, w celu dokonania ich
przegladu i sprawdzenia. Po zakorczeniu robot kompletny zestaw rysunkéw zostanie przekazany Inspektorowi.
10.6.4. Instrukcja eksploatacji i konserwacji urzadzen
Wykonawca dostarczy, przed zakoficzeniem robét, po dwa egzemplarze kompletnych instrukcji w zakresie eksploatacji i konserwacii
dla kazdego urzadzenia oraz systemu mechanicznego, elektrycznego lub elektronicznego. Kazda instrukcja powinna zawiera¢ m.in.
nastepujace informacje:
1. Strona tytutowa zawierajaca: tytut instrukcji, nazwe inwestycji, date wykonania urzadzenia
2. Informacje katalogowe o producencie: nazwa firmy i kontakt, nr telefonu, petny adres pocztowy
3. Gwarancje producenta
4. Szczegotowy opis funkcji kazdego gtéwnego elementu sktadowego uktadu
5. Dane o osiggach i wielko$ci nominalne
6. Instrukcje instalacyjne wraz z danymi regulacyjnymi,
7. Procedura rozruchu i testowania
8. Zasady eksploatacji
9. Instrukcja wytgczania z eksploatacji
10. Instrukcja postepowania awaryjnego i usuwania usterek
11. Srodki ostroznosci
12. Instrukcje dotyczace konserwacji i naprawy
13. Instrukcje odnosnie smarowania, z wykazem punktdw, ktore nalezy smarowa¢ lub naoliwi¢, zalecanymi rodzajami, klasq i
zakresem temperatur smardw i zalecang czestotliwo$cig smarowania
14. Wykaz zalecanych cze$ci zapasowych wraz z danymi kontaktowymi przedstawiciela producenta
15. Wykaz ustawien przekaznikéw oraz nastawien przetacznikow sterujgcych i alarmowych
16. Schematy potaczen elektrycznych dostarczonych urzadzen, w tym uktadow sterujgcych i oswietleniowych. Instrukcje
muszg by¢ kompletne i uwzglednia¢ cato$¢ urzadzenia, uktaddw sterujgcych, akcesoridw i elementéw dodatkowych.
10.7. Normy i normatywy
Wszystkie roboty nalezy wykonywac zgodnie z obowigzujgcymi w Polsce normami i normatywami.
10.8 Przepisy prawne
Wykonawca jest zobowigzany zna¢ wszystkie przepisy prawne wydawane zaréwno przez wtadze panstwowe jak i lokalne oraz inne
regulacje prawne i wytyczne, ktore sg w jakiejkolwiek sposéb zwigzane z prowadzonymi robotami i bedzie w petni odpowiedzialny za
przestrzeganie tych regut i wytycznych w trakcie realizacji robét. Najwazniejsze z nich to:
1. Ustawa Prawo budowlane z dnia 7 lipca 1994 r. (z pdzn. zmianami)
2. Ustawa o dostepie do informaciji o Srodowisku i jego ochronie oraz o ocenach oddziatywania na Srodowisko z 9.11 2000 r. (DZ.U.
Nr 109/2000 poz. 1157)
3. Ustawa Prawo geodezyjne i kartograficzne z dnia 17.05.1989 r. (Dz. U. Nr 30/1989 poz. 163) z p6zn. zmianami
4. Rozporzadzenie Ministra Gospodarki Przestrzennej i Budownictwa z dnia 19.12.1994 r. w sprawie dopuszczenia do stosowania
w budownictwie nowych materiatéw oraz nowych metod wykonywania rob6t budowlanych (Dz. U. Nr 10/1995, poz. 48)
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SZCZEGOLOWA SPECYFIKACJA TECHNICZNA -1-
ROBOTY MALARSKIE

WSTEP

Przedmiot ST

Przedmiotem niniejszej specyfikacji technicznej (ST) sq wymagania dotyczace rodzaju powtok stosowanych w systemach malarskich
przewidzianych jako warstwy wykoriczeniowe.

Zakres stosowania ST

Specyfikacja techniczna (ST) ma zastosowanie, jako dokument przetargowy i umowny przy zlecaniu i realizacji robét okreslonych w
pkt 1.1.

Niniejsza specyfikacja techniczna obejmuje wykonanie powtok wykonczeniowych na $cianach oraz sufitach wewnetrznych budynku
Zaplecza szatniowego Stadionu Miejskiego w Knurowie.

Okre$lenia podstawowe

Okreslenia podane w niniejszej ST sg zgodne z obowigzujacymi normami oraz przepisami i 0znaczaja;

Podtoze tynkarskie — powierzchnia (np. betonu, tynku, drewna itp.) surowa, zagruntowana lub wygtadzona, na ktdrej ma by¢
wykonana warstwa wierzchnia.

Powtoka malarska — stwardniata warstwa farby, lakieru lub emalii natozona i rozprowadzona na podtoze, decydujaca o
wiasciwo$ciach uzytkowych i wygladzie powierzchni malowanych.

Farba - ptynna lub pétptynna zawiesina albo mieszanina silnie rozdrobnionych ciat statych (np. pigmentu-barwnika i réznych
wypetniaczy) w roztworze spoiwa.

SYSTEMY

Ogolne wymagania dotyczace materiatow

Zastosowane farby powinny spetnia¢ wymagania dotyczace zawarto$ci Lotnych Zwigzkow Organicznych (LZO) wg Dyrektywy
2004/42/WE oraz spetnia¢ wymagania dotyczace poziomu LZO zgodnego z BREEAM HEA9 (mierzonego zgodnie z wymogami
1SO11890-2:2006).

System 1 - ciany

Epoksydowy system powtokowy, o wysokiej odpornosci na $cieranie, do pomieszczen o Srednim i wysokim natezeniu ruchu,
niwelujacy pekniecia.

Elementy systemu

Grunt typu bloker przeznaczony do gruntowania chtonnych podtozy i miejsc napraw powierzchni tynkarskich, blokujacy wysolenia,
zgodny z PN-EN 1062-1, PN-EN 13300 oraz PN-C-81913:1998

Grunt kwarcowy — bezbarwny, drobnoziarnisty preparat gruntujacy, zwiekszajacy przyczepnos¢ nowych powtok malarskich na starych
lamperiach, zgodny z normg PN-C-81906

Gtadka tapeta z widkna szklanego zabezpieczajgca przed powstawaniem i maskujgca istniejace pekniecia i rysy podioza, spetniajaca
wymagania B-s1-d0 (wg EN15102+A1:2011).

Wodorozcienczalny, transparentny klej przeznaczony jest do klejenia tapet z widkna szklanego i do gruntowania przyklejonych juz
tapet, spetniajacy wymagania emisji Lotnych Zwigzkéw Organicznych BREEAM HEA9

Satynowa, dwusktadnikowa, zywica epoksydowa do malowania $cian w obiektach o Srednim i wysokim obcigzeniu uzytkowym, w
klasie emis;ji lotnych zwigzkow organicznych A+

System 2 - sufity

Pokrycie sufitow - nalezy uzy¢ gteboko matowych farb nowej generaciji, maskujacych niedoskonato$ci powierzchni przy jednoczesne;
mozliwosci wykonywania poprawek

Elementy systemu

Grunt typu bloker — przeznaczony do gruntowania chtonnych podtozy i miejsc napraw powierzchni tynkarskich, blokujacy wysolenia,
zgodny z PN-EN 1062-1, PN-EN 13300 oraz PN-C-81913:1998

Farba nowej generaciji z technologig gwarantujaca jednolicie matowe wykoriczenie przy jednoczesnej mozliwosci wykonywania
poprawek. Farba zaprojektowana z my$la o malowaniu szczegolinie sufitow i innych niekorzystnie doswietlonych powierzchni,
nienarazonych na intensywng eksploatacje, spetniajaca wymagania emisji Lotnych Zwigzkéw Organicznych BREEAM HEA9
MATERIALY

Grunt typu bloker przeznaczony do gruntowania chtonnych podtozy i miejsc napraw powierzchni tynkarskich, blokujacy wysolenia,
zgodny z PN-EN 1062-1, PN-EN 13300 oraz PN-C-81913:1998

Przeznaczenie

Bloker przeznaczony do gruntowania chtonnych i porowatych podtozy takich jak tynki cementowo-wapienne i cementowe, ptyty
widknisto-cementowe, beton, cegta, kamien. Pozwala na wcze$niejsze malowanie $wiezych tynkéw mineralnych. Poprzez gtebokie
wnikanie, doskonate wtasno$ci blokujgce dla transportu wody i hydrofobizacje powierzchni zabezpiecza je przed wysalaniem
rozpuszczonych substanciji z podtozy mineralnych. Moze by¢ stosowany na zewnatrz i do wewnatrz pomieszczen.
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Dane techniczne

Gestos¢ 20+0,50C, [g/cm3] 1,03

Czas schniecia powtoki w temperaturze 23+20C, 3h

[min]

Nanoszenie drugiej warstwy, [min] 3h

Zawartos¢ cze$ci statych, [%wag.] 24

Odczyn pH 8+9

Wydajnos¢ dod? rp2/| przy jednej warstwie w zalezno$ci od chtonnoéci i chropowato$ci
podtoza

Sposdb stosowania
Przygotowanie podtoza

Podtoze do malowania musi by¢ chfonne, suche i wolne od substancji zmniejszajacych przyczepno$¢. Stare luzno zwigzane powtoki
farb usuna¢ mechanicznie lub przez zmycie powierzchni $cian silnym strumieniem wody urzadzeniami do mycia pod wysokim
ci$nieniem do odstonigcia wasciwego podtoza. Dobrze zwigzane powtoki farb mineralnych nie wymagaja usuniecia. Ubytki i spekania
podtoza uzupetniaC zaprawg cementowo-wapienna lub wyréwnujaca. Mikroorganizmy usuna¢ za pomoca $rodka grzybobojczego.
Swieze, niewysezonowane powierzchnie tynkéw mineralnych powinny by¢ utwardzone oraz suche dotykowo.

Gruntowanie

Przed uzyciem wyrdb nalezy dobrze wymiesza¢. Wyrdb rozcieficz wodg w stosunku Objetosciowym 1:4. Gruntowanie podtoza nalezy
prowadzi¢ do catkowitego nasycenia podioza. Nie nalezy naktada¢ zbyt duzej ilosci gruntu. Sprawdzenie prawidiowego gruntowania
polega na spryskaniu wyschnietej, zagruntowanej powierzchni woda; - jezeli woda jest wchianiana, gruntowanie jest za stabe - jezeli
woda tworzy krople, krople powoli sg wchtaniane, gruntowanie nalezy uznac za prawidtowe. Po zagruntowaniu podfoze powinno by¢
matowe. Gruntowanie przeprowadzi¢, na co najmniej 6 godzin przed naniesieniem farby nawierzchniowej. Przy silnie chtongcych
powierzchniach oraz niewysezonowanych tynkach mineralnych wyréb nalezy nanosi¢ w 2 warstwach.

Dodatkowe informacje

Prace nalezy przeprowadza¢ w temperaturze podtoza i otoczenia +5 do +30 °C i wilgotnosci wzglednej powietrza ponizej 80%.
Powierzchnie okien i drzwi zabezpieczy¢ przed pochlapaniem, a w przypadku zabrudzenia zmy¢ wodg. Po zakorczeniu gruntowania
narzedzia nalezy umy¢ woda. W niesprzyjajacych warunkach atmosferycznych (niska temperatura, duza wilgotno$¢) zaleca sie
malowanie farbami fasadowymi w nastepnym dniu. Nie nalezy malowa¢ mocno rozgrzanych przez storice powierzchni.

Zalecenia BHP i P.Poz
Stosowac sie do zalecen podanych na opakowaniu.
Szczegbtowe informacje zamieszczone sg w Karcie Charakterystyki.

Grunt kwarcowy — bezbarwny, drobnoziarnisty preparat gruntujacy, zwiekszajacy przyczepnos¢ nowych powtok malarskich na starych
lamperiach, zgodny z normg PN-C-81906

Przeznaczenie

Preparat o zastosowaniu wewnetrznym i zewnetrznym. Stuzy do zwigkszenia przyczepnosci oraz wyréwnania chtonno$ci na
wszelkiego rodzaju podfozach mineralnych tj. powierzchnie betonowe, cementowe, gipsowe, gipsowo-kartonowe, tynki cementowe i
cementowo-wapienne. Polecany jest jako podktad pod masy szpachlowe, farby zewnetrzne i wewnetrzne.

Gtéwne zalety

paroprzepuszczalny, "oddychajacy”

doskonata przyczepnos¢ do roznych podtozy mineralnych

do zastosowan wewnetrznych i zewnetrznych

wzmacnia powierzchnie i reguluje chtonno$¢

ekologiczny
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Dane techniczne
Lepkos¢ Brookfield 20+20C, min. [mPas] 10000 + 20000

Gestos¢ 20+0,50C, [g/cm3] 1,00 +1,15
Czas schniecia powtoki w 23£20C, [h] 2h

Rekomendowana ilo$¢ warstw 1-2

Nanoszenie drugiej warstwy, [h] po2h

Odczyn [pH] 70+75

Wydajnos¢ do 10 m2/l przy jednej warstwie w zalezno$ci od chtonnosci podtoza

Sposob stosowania

Przygotowanie podtoza

Podtoze powinno by¢ czyste, wolne od zabrudzen i zattuszczen oraz innych substancji zmniejszajacych przyczepnos¢. W przypadku
podtozy niestabilnych silnie chtonnych i kredujgcych nalezy je wcze$niej wzmocni¢ preparatem typu bloker. Stare luzno zwigzane
powioki farb usuna¢ mechanicznie do odstoniecia nosnego podtoza. Dobrze zwigzane powtoki farb akrylowych nie wymagajg
usuniecia. Ubytki i spekania podfoza uzupeinia¢ zaprawa cementowo-wapienna lub wyréwnujaca. Swieze, niewysezonowane
powierzchnie tynkéw mineralnych powinny by¢ utwardzone oraz suche dotykowo o wilgotno$ci podtoza od 2-4%. W przypadku
renowacji dobrze zwigzanych z podtozem farb olejnych lub ftalowych, nalezy je przeszlifowa¢ (zmatowi¢) papierem $ciernym 150-180
i odpyli¢ przed aplikacjg produktu.

Gruntowanie

Przed uzyciem wyrob dokfadnie wymieszaj poprzez wytrzasanie. Grunt nalezy nanosi¢ w postaci nierozciericzonej watkiem lub
pedzlem. Po zagruntowaniu podtoze powinno by¢ jednolicie matowe. W przypadku znacznej réznicy potysku zaleca sie dwukrotne
gruntowanie, w celu osiagniecia rownomiernej powtoki. Zalecana ilo$¢ warstw: 1-2. Drugg warstwe mozna naktada¢ po uptywie min. 2
h, a w przypadku podtozy nienasigkliwych min. 4 h. Przy silnie chtongcych powierzchniach oraz niewysezonowanych tynkach
mineralnych wyréb nalezy nanosi¢ w 2 warstwach. Maluj w temperaturze +5°C do +25° C i wilgotnosci ponizej 80%. Nizsza
temperatura i wigksza wilgotno$¢ wzgledna powietrza wydtuza czas wysychania powtoki. Przy nieodpowiednim doborze narzedzia,
technice malowania i niesprzyjajacych warunkach (temperatury i wilgotno$ci wzglednej powietrza) mozliwe jest wystapienie smug. Po
zakonczeniu malowania narzedzia umyj woda. W czasie prac malarskich i po ich zakoficzeniu pomieszczenia przed uzytkowaniem
wywietrz do zaniku charakterystycznego zapachu. Produkt wodorozcienczalny, nieodporny na mréz. Przechowywac w temp. powyzej
0 °C w chlodnym i suchym pomieszczeniu.

Satynowa, dwusktadnikowa, zywica epoksydowa do malowania cian w obiektach o $rednim i wysokim obcigzeniu uzytkowym,
spetniajacy wymagania emisji Lotnych Zwiazkdw Organicznych BREEAM HEA9

Przeznaczenie

Dwuskfadnikowa zywica epoksydowa do posadzek betonowych i $cian o Srednim i wysokim obcigzeniu uzytkowym. Produkt
przeznaczony jest do ochrony oraz dekoracji podtdg i Scian. Moze by¢ stosowany w budynkach uzyteczno$ci publicznej, w tym stuzby
zdrowia i przemystowych, parkingach, garazach, magazynach oraz budownictwie indywidualnym itp. Nadaje sie zaréwno do nowych
budynkdw, jak i wykonywania renowacji na istniejacych dobrze zwigzanych z podtozem powtokach.

Gtéwne zalety

bezzapachowy

2w1 - grunt i warstwa nawierzchniowa

wysoka odporno$¢ na $cieranie

bardzo dobra odpornos¢ na $rodki chemiczne i regularng dezynfekcje

pyloodporna

Dane techniczne

Spoiwo Zywica Epoksydowa

Skfad 2 Komponenty ( zywica — komponent A i utwardzacz — komponent B )
Czas sezonowania w 20°C 20 minut

Czas przydatnosci do uzycia mieszaniny w 20°C* 1,5h

Potysk Satyna - 15-25 GU przy 60°
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Srednie zuzycie 6 do 9 m2L

Grubos¢ powtoki na sucho 50 do 80 pm na warstwe
Gestos¢ w 20°C 1,26 + 0,05

Sucha masa, objetos¢ 46% £ 2

Temperatura zaptonu Nie dotyczy

Czasy schniecia w 20°C i przy wilgotno$ci wzglednej 65%**  Sucha dotykowo: 4 h
Nadaje sie do ponownego malowania: 24 h
Ruch pieszy: 2 dni
Intensywny ruch kotowy: 4 dni

BREEAM HEA9
Poziom emisji LZO mierzony zgodnie z wymogami ISO 11890-2: 2006 ~ Normy prawne (g/l) ~ Spetnia wymogi BREEAM HEA9
0,0 g/l 309/l Tak

LEED IEQ4.2 - 2009
Poziom emisji LZO mierzony w opakowaniu niezawierajgcym wody ~ Normy prawne (g/l) ~ Spetnia wymogi LEED IEQ4.2

0,09/ 50 g/l Tak

Przygotowanie podtoza

Farbe nanosi¢ na podtoze, nosne, czyste, suche, zwarte, pozbawione kurzu, brudu, $ladéw oleju, smaréw i innych zanieczyszczen.
Gtadkie powierzchnie nalezy uszorstni¢ przed aplikacjg produktu. Temperatura podtoza powinna wynosi¢ od +10°C do +30°C i musi
by¢ o przynajmniej 3°C wyzsza od temperatury punktu rosy. Temperatura otoczenia powinna wynosi¢ od 10°C do 35°C.

Przygotowanie produktu

Doktadnie wymieszac 5 litrow bazy (komponent A), nastepnie doda¢ utwardzacz (komponent B), caly czas intensywnie mieszajac do
uzyskania jednorodnej konsystenciji. Przed naktadaniem odczeka¢ 20 minut w temp. 20°C, nastepnie w razie konieczno$ci
rozcieficzyé. Zuzyé w przeciggu 1,5 h od przygotowania (w temp. 20° C). Nie stosowac¢ po uptywie wskazanego czasu przydatnosci.
Nie dzieli¢ sktadnikdw na mniejsze porcje. Nie stosowaé bez utwardzacza.

Malowanie

Pedzel (mniejsze powierzchnie) / watek: 5 do 10% wody / Natrysk bezpowietrzny: 10% wody. Produkt do malowania pierwszej
warstwy (gruntujgcej) koniecznie rozcienczy¢ wodg dodajac 20% wody obj. i w miare mozliwosci naktada¢ watkiem. Kolejng warstwe
nalezy malowa¢ zywicg w postaci handlowej po min. 24 godzinach. Powtoke mozna ostroznie uzytkowaé przy matym obcigzeniu po
48 godzinach od natoZenia ostatecznej warstwy. Petng wytrzymato$¢ powtoka uzyskuje po 4 dniach od natozenia ostatniej warstwy.
Niska temperatura i podwyzszona wilgotno$¢ wydtuzajg czas schnigcia. Bezposrednio po malowaniu narzedzia nalezy umy¢ woda.

Dodatkowe informacje

Prace malarskie nalezy przeprowadza¢ w temperaturze powietrza i podtoza +10 do +30 °C i wilgotnosci powietrza ponizej 80%. W
pierwszym tygodniu po malowaniu powtoke nalezy uzytkowac ostroznie — nie zmywac powierzchni woda. Dla koloréw trudno
kryjacych nalezy uzy¢ zalecanego w systemie kolorowania podktadu. W przypadku niektérych koloréw dostepnych w komputerowym
systemie kolorowania, poszczegdlne szarze wyrobu po zakolorowaniu moga rézni¢ sie nieznacznie odcieniem. W celu uniknigcia
réznic niezbedne jest wykonanie powierzchni stanowigcej odrebng catos¢ architektoniczng, w jednym cyklu roboczym, produktami z
tej samej partii produkcyjnej. W przypadku posiadania produktéw z réznych partii produkcyjnych zaleca sie wymieszaé je ze sobg w
celu ujednolicenia odcienia. Ewentualne poprawki nalezy wykonywa¢ metoda ,mokre na mokre”. Przed aplikacjg wyrobu prosimy o
sprawdzenie zgodno$ci koloru we wszystkich opakowaniach ze ztozonym zaméwieniem. Emisje do powietrza w pomieszczeniach
zamknigtych: Klasa A+ (najnizsza emisja).

Produkt nieodporny na mréz. Przechowywaé w temp. powyzej 5 °C w chfodnym i suchym pomieszczeniu.
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Farba nowej generaciji z technologig gwarantujacq jednolicie matowe wykonczenie przy jednoczesnej mozliwosci wykonywania
poprawek. Farba zaprojektowana z my$lg o malowaniu szczegolnie sufitow i innych niekorzystnie doswietlonych powierzchni,
nienarazonych na intensywng eksploatacje, spetniajaca wymagania emisji Lotnych Zwigzkéw Organicznych BREEAM HEA9

Przeznaczenie

Farba nowej generacji z technologig gwarantujaca jednolicie matowe wykonczenie przy jednoczesnej mozliwosci wykonywania
poprawek. Farba zaprojektowana z mys$lg o malowaniu szczegélnie sufitéw i innych niekorzystnie do$wietlonych powierzchni,
nienarazonych na intensywna eksploatacje. Oparta na kombinacji najlepszych zywic oraz wypetniaczy, dzieki czemu uzyskana
powitoka charakteryzuje sie perfekcyjnym gtebokim matem, ktéry maskuje niedoskonatosci powierzchni. Nadaje sie do wszystkich
podtozy budowlanych przeznaczonych do malowania takich jak: podtoza cementowo-wapienne, gipsowe, piyty gipsowo-kartonowe,
tapety z wiokna szklanego i inne. Farba o wysokiej odporno$ci na szorowanie (klasa 2 wg EN 13320).

Gtéwne zalety

perfekcyjny gteboki mat

idealnie gtadka powierzchnia bez smug

nadaje sie do renowacji

mozliwo$¢ wykonania miejscowych poprawek (bez $ladu)
odporna na szorowanie

doskonata przyczepno$¢ do podtoza

wysoka elastyczno$¢

Dane techniczne

Kolory Biaty+Color Pro
Gestos¢ 2040,50C, [g/cm3] 1,21-1,22
Czas schniecia powtoki w 23+20C, [n] 4

Zawarto$¢ czesci statych, min. [%wag] 40

Pytosucho$¢ 23°C/50% [h] Po 1

Zdolnos¢ krycia 98 %

Wydajnosé do 10 m#/l

BREEAM HEA9

Poziom emisji LZO mierzony zgodnie z wymogami ISO 11890-2: 2006 ~ Normy prawne (g/l) ~ Spetnia wymogi BREEAM HEA9
0,09/ 30 g/l Tak

LEED IEQ4.2 - 2009
Poziom emisji LZO mierzony w opakowaniu niezawierajgcym wody ~ Normy prawne (g/l) ~ Spetnia wymogi LEED IEQ4.2

0,09/ 50 g/l Tak

Sposob stosowania
Przygotowanie podtoza

Stare powtoki farb oraz stabo zwigzane i tuszczace sie, nalezy doktadnie usuna¢, a podtoze zmy¢ woda. Powierzchnia przeznaczona
do malowania powinna by¢ czysta, sucha, odpylona, bez spekan, o wyréwnanej chtonnosci. Naprawy powierzchni nalezy wykonywac
materiatami bez zawarto$ci wapna. Zaréwno $wieze jak i stare tynki oraz podtoza silnie chtongce wode (gtadzie i tynki gipsowe, plyty
gipsowo-kartonowe, podtoza nigdy niemalowane) nalezy zagruntowac preparatem typu bloker. Powierzchnie pomalowane farbami
emulsyjnymi nalezy odttusci¢ poprzez umycie woda z dodatkiem detergentow (np. mydio malarskie). Pozostatosci po farbach
klejowych nalezy dokfadnie usuna¢, a podtoze zmy¢ woda. Powierzchnie pomalowane farbami alkidowymi nalezy oczysci¢, zmatowic
i zagruntowa¢ gruntem kwarcowym w celu zwigkszenia przyczepnosci.

W celu uzyskania efektu idealnie gtadkiej powierzchni bez widocznej struktury podtoza, potaczen ptyt i jakichkolwiek rys, podtoza
przeznaczone do malowania (tynki gipsowe, cementowo-wapienne, ptyty gipsowo-kartonowe) powinny by¢ doktadnie wyréwnane wg.
standardu szpachlowania ptyt g-k pod malowanie farbami wysokiej, jako$ci (szpachlowanie specjalne Q4) * zgodnie z wytycznymi
Polskiego Stowarzyszenia Gipsu.

*szpachlowanie specjalne Q4 - odnosi sie do powierzchni o najwyzszej jakosci w ktorej ptyty gipsowo-wiéknowe sg szpachlowane
cato powierzchniowo. Wymagane jest szpachlowanie potaczen i catych powierzchni plyt gipsowo-kartonowych przewidzianych do
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malowania w celu osiggniecia wysokiego standardu wykorczenia. Potaczenia nalezy zaszpachlowac a nastepnie catg powierzchnie
ptyt zagruntowaé i zaszpachlowaé gtadzig szpachlowg typu ,Finish”. Ucigzliwe plamy i zattuszczenia zabezpiecz farbg izolujaca
plamy.

Malowanie

Swieze tynki cementowo-wapienne nalezy malowaé po 3-4 tygodniach od ich natozenia. Przed uzyciem nalezy wyrdb doktadnie
wymieszac, a w razie potrzeby rozciericzy¢ woda w ilosci max. 5% obj. Zalecana ilo$¢ warstw 2-3 (w zalezno$ci od stopnia nasycenia
koloru i jego sity krycia). Kolejng warstwe, naktadaj po wyschnieciu poprzedniej po okoto 4h. Przed uzyciem wyréb doktadnie
wymieszaj.

Wieksze powierzchnie malujemy szerokim watkiem (25¢cm) rozprowadzajac farbe ruchami wzdtuznymi. Watkiem dajacy najlepszy
efekt finalny jest watek Microfibra Floor 120. Przy malowaniu nalezy przestrzega¢ nastepujacych zasad:

poszczegolne powierzchnie malowac tylko jedna technikg malarska,

farbe nanosi¢ starannie i rownomiernie — nalezy naktadac takg sama ilo$¢ farby na jednostkowg powierzchnig $ciany lub sufitu. Farbe
na watek nabiera¢ do$¢ obficie i rozprowadza¢ na podtozu starannie i rwnomiernie. Bardzo wazne jest, aby nie malowac tzw.
,suchym watkiem”.

Malowane fragmenty na powierzchni $ciany lub sufitu taczy¢ ,mokro na mokro” nie doprowadzajac do powstawania efektu ,suchych
brzegow”.

Ostatnie pociggniecia watkiem prowadzi¢ w jednym kierunku.

W przypadku koniecznosci wykonania poprawek na suchej powtoce, aby zminimalizowa¢ mozliwo$¢ wystapienia réznic
kolorystycznych poprawki po wyschnigciu nalezy wykonywaé doktadnie tym samym wyrobem tzn. nalezy stosowaé wyréb z tej samej
partii produkcyjnej oraz tej same;j partii kolorowania w mieszalniku — najlepiej, zastosowa¢ wyréb z opakowania, ktérym byta
malowana dana powierzchnia architektoniczna. Przy wykonywaniu poprawek nalezy stosowac to samo narzedzie oraz technike
malowania, jak podczas wczeéniejszego malowania. Optymalne warunki do aplikacji w pomieszczeniu to temperatura powietrza od
+10°C do +20° C i wilgotno$¢ wzgledna od 50% do 70%.

Przed przystapieniem do aplikacji pomieszczenie nalezy przewietrzy¢. W trakcie prac malarskich zaleca sie unika¢ przeciggéw. Po
zakonczeniu prac malarskich pomieszczenie nalezy wietrzy¢ do zaniku charakterystycznego zapachu. Po zakoriczeniu malowania
narzedzia nalezy umy¢ woda.

Dodatkowe informacje

Dla koloréw trudno kryjacych nalezy uzy¢ rekomendowanego w systemie kolorowania podktadu. Prace malarskie nalezy
przeprowadza¢ w temperaturze podtoza i otoczenia +5 do +30 °C i wilgotnosci wzglednej powietrza 45%- 80%. Petne wiasciwosci
mechaniczne oraz odpornosciowe na zmywanie na mokro powfoka uzyskuje po 4 tygodniach. Zabrudzenia z powtoki farby nalezy
usuna¢ niezwtocznie od ich powstania miekka gabka i wodg z dodatkiem detergentu. Nizsza temperatura i wigksza wilgotno$¢
wzgledna powietrza wydtuza czas wysychania powioki. Produkt wodorozcienczalny, nieodporny na mréz. Stosujac tradycyjne metody
aplikaciji (np. watek, pedzel), przy nieodpowiednim doborze narzedzia, technice malowania i niesprzyjajacych warunkach (temperatury
i wilgotno$ci wzglednej powietrza) mozliwe jest wystapienie smug na niektorych kolorach. Najlepszy efekt finalny uzyskujmy przy
stosowaniu do naktadania farby natrysku hydrodynamicznego zgodnie z zaleceniami opisanymi powyzej. W przypadku niektorych
koloréw dostepnych w komputerowym systemie kolorowania, poszczegolne szarze wyrobu po zakolorowaniu moga roznic sie
nieznacznie odcieniem. W celu unikniecia réznic niezbedne jest wykonanie powierzchni stanowigcej odrebng catos¢ architektoniczng,
w jednym cyklu roboczym, produktami z tej samej partii produkcyjnej. W przypadku posiadania produktéw z réznych partii
produkcyjnych zaleca sie wymieszac je ze sobg w celu ujednolicenia odcienia. Przed aplikacjg wyrobu prosimy o sprawdzenie
zgodnosci koloru we wszystkich opakowaniach ze ztozonym zamoéwieniem.

SPRZET

Ogélne wymagania dotyczace sprzetu

Do aplikacji gruntéw, klejéw oraz tapet zaleca si¢ stosowanie narzedzi recznych.

Do aplikacii farb nalezy uzywa¢ narzedzi recznych lub urzadzen do natrysku hydrodynamicznego.

Narzedzia reczne:

—Watki ze Srednim runem (10-12mm) typu mikrofibra, mikrofibra 120ml/m2
—Pedzle do miejscowych aplikacii

—Szpachle oraz watki dociskowe do naktadania tapet
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Malowanie natryskowe . L Filtr
Urzgdzenie Ci¢nieni | Dysza . .
. . [Mesh| Zalecane rozciericzenie
emin. |min. nr ]
Agregat hydrodynamiczny | 205-210 | PAA 60 Przy uzyciu mniejszej
o wydajnosci minimum bar 415 maszyny wymagane
L8l/m 515 100 |rozcieficzenie max 5 %

Transport i przechowywanie materiatow

Farby w szczelnych opakowaniach mozna przewozi¢ dowolnymi $rodkami transportu, zabezpieczone przed uszkodzeniami.
Przechowywac w oryginalnych opakowaniach w pomieszczeniach zabezpieczonych przed wpltywem warunkéw atmosferycznych w
temperaturze dodatniej, zgodnie z instrukcjg producenta.

SZCZEGOLOWA SPECYFIKACJA TECHNICZNA -2-
CZESC KUBATUROWA
Roboty budowlane- murowe, montazowe i wykonczeniowe

1.PRZEDMIOT | ZAKRES STOSOWANIA SPECYFIKACJI.
1.1. Przedmiot specyfikacji.
Przedmiotem szczego6towej specyfikacji technicznej (SST) sg wymagania dotyczace realizacji pod nazwa jak w tytule.

1.2 Zakres stosowania specyfikaciji.

Ustalenia zawarte w specyfikacji obejmujg czynno$ci umozliwiajace i majace na celu wykonanie wszystkich robét przewidzianych
w projekcie. Obejmuijq prace zwigzane z dostawg materiatdw, wykonawstwem i wykoficzeniem robét realizowanych na miejscu.
Ustalenia zawarte w specyfikacji obejmujg czynnos$ci umozliwiajace i majace na celu wykonanie wszystkich robdt przewidzianych
w projekcie. Obejmuijg prace zwigzane z dostawg materiatow, wykonawstwem i wykoficzeniem robét realizowanych na migjscu.

1.3. Zakres robot objetych specyfikacja.

Planowana inwestycja wymaga wykonania prac budowlanych wymienionych m.in. w punkcie 1.2. oraz opisie technicznym projektu
budowlanego TOM | i TOM II. Roboty instalacyjne okre$la odrebna specyfikacja techniczna wykonana i i odbioru rob6t dla kazdej
z branz.

1.4. Okre$lenia podstawowe.

Okreslenia podstawowe w niniejszej SST sg zgodne z obowigzujacymi normami oraz okresleniami podanymi w ogélnej ST

1.5. Ogdlne wymagania dotyczace wykonania rob6t

Wykonawca jest odpowiedzialny za jako$¢ wykonania tych robét oraz ich zgodno$é z umowa, projektem wykonawczym i poleceniami
zarzadzajacego realizacjg umowy. Wprowadzanie jakichkolwiek odstepstw od tych dokumentéw wymaga akceptacji zarzadzajacego
realizacjg umowy.

2. Opis przyjetych rozwigzan

2.1 Zestawienie wykorzystywanych sprzetdw i wyposazenia

Uwaga:

Przy dobrze armatury i innych elementéw wyposazenia fazienki nalezy pamigta¢ o jak najbardziej jednorodnym dobrze elementéw
poprzez wybér produktéw w miare mozliwo$C z jednej kolekcji w ramach jednej kategorii (np. cata armatura z jednej kolekcji

producenta, cato$¢ drugorzednego wyposazenia z jednej kolekgii, itd.)
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Zestawienie wykorzystywanych sprzetéw i wyposazenia

Oznaczenig Rodzaj/nazwa elementu Pogladowe zdjecie przedstawiajgce Opis elementu wyposazenia
wyposazenia proponowany produkt
Pojemnik na odpady Kosz na odpadki higieniczne
Pogladowy wyglad obiektu Opis obiektu Pogladowy wyglad obiektu Opis obiektu
materiat stal nierdzewna materiat stal nierdzewna
wykoriczenie satyna wykoriczenie satyna
uwagi uwagi
Scienny pojemik z pokrywa, Scienny pojemik z pokrywa,
Pojemno$¢ 4,5 1. Grubo$¢ materiafu 1 mm.
Pojemno$¢ 38 |.
Producent zapewnia spefnienie
odpowiednich nom przez Producent zapewnia speinienie
obiekt. odpowiednich norm przez
obiekt.
Wymiary obiektu (mm) i
_ 20 70 L w0
e '
2 g
ilo$¢ obiektow wykorzystanych w projekcie - 5 sztuk ilo$¢ obiektow wykorzystanych w projekdie - 10 sztuk
Suszarka do rak Pojemnik na papier toaletowy
Pogladowy wyglad obiektu Opis obiektu Pogladowy wyglad obiektu Opis obiektu
materiat stal nierdzewna materiat stal nierdzewna
wykoriczenie satyna wykoriczenie satyna
uwagi uwagi
Grubosé materiatu 1 mm. Otwierana obudowa na zawiasach.
Suszenie dioni 10-12 sec. Ea”fn{r’}‘ggg':aaz’gwm m;
Calkowity przeplyw powietrza 39 l's i uniwerslany klucz.
Niskie zuzycie energii - 1 350 W.
Poziom hatasu - 70 dBA Sodiucent i spelien
. ucent zapewnia ienie
Waga-31h odbi%?duiednich norm przez
) - obiekt.
Wymiary obiektu (mm) mﬁ;ﬁmﬁgﬂ one Wymiary obiektu (mm)
obiekt.
P R | - 0245 DU : B
—— I §
i l /’\\
y f f’ \ e ) )
/ \ /
\ /

Bo86 obiekidw wykorzystanych w projekde - 9 sk

Hook oblekow wykcrzystanych w pojelcs - 9 sz
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Dozownik mydta

Pogladowy wyglad obiektu Opis obiektu
materiat stal nierdzewna
wykoriczenie satyna
uwagi
Scienny dozownik mydta w ptynie.
Okienko kontroli poziomu mydta.
Zbiomik zapobiegajacy statej
stagnacji mydfa.
Grubo$¢ materiafu 1 mm.
Pojemnos$¢ 0,51.
. . Producent zapewnia spetnienie
Wymiary obiektu (mm) odpowiednich norm przez
obiekt.
i 80
i
[ C
@,
L 105 354
- %
15 sztuk w ofercie
Szczotka toaletowa
Pogladowy wyglad obiektu Opis obiektu
materiat stal nierdzewna
wykoriczenie satyna
uwagi
Pojeknik ze szczotq we z pokrywa.
Mobilne wnetrze ze zbiornikiem.
Grubo$¢ materiatu korpusu - 1mm
Producent zapewnia spelnienie
odpowiednich norm przez
obiekt.
Wymiary obiektu (mm)

'
2%

ilo$¢ obiektow wykorzystanych w projekcie - 9 sztuk

Miska ustepowa WC bezkrawedziowa

Pogladowy wyglad obiektu

Opis obiektu

Wymiary obiektu (mm)

*104 4 28 o

: N
PSS
4w i/«‘ ) 5

N

\\ 2
- N s
3 +<P 4 v e =
P (33) ) g
) i=awr

v
¥ VY ‘f) .

ceramika sanitama

bialy

materiat

wykoriczenie

uwagi

Bezkrawedziowa miska ustepowa.
Do sptuczek podtynkowych.
Splukuie iloscia 41.

Ukryte mocowania.

Deska sedesowa z duroplastu.

Producent zapewnia speinienie
odpowiednich norm przez
obiekt.

l0$¢ obiekiow wykorzystanych w projekcie - 5 szuk

Pisuar ceramiczny

Pogladowy wyglad obiektu

Opis obiektu

Wymiary obiektu (mm)

o

ceramika sanitarna

bialy

materiat

wykoriczenie

uwagi

Pisuar wiszacy z odptywem z tytu.
Zakres regulacii sptukiwania 1.
Ukryte mocowania

Do potaczenia

z automatycznym / recznym
uruchamianiem spiukiwania.

Producent zapewnia spetnienie
odpowiednich norm przez
obiekt.

ilo$c obiekow wykorzystanych w projekcie - 1 sziuka
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WC wiszace Pisuar wiszacy
Pogladowy wyglad obiektu Opis obiektu Pogladowy wyglad obiektu Opis obiektu
materiat stal nierdzewna materiat stal nierdzewna
wykoriczenie satyna wykoriczenie satyna
g | uwagi
gwbo&é mam mgss Grubos$¢ materiatu 1,2 mm.
oziome zas| mm Podtyni od| .
Poziomy odptyw wody @100 mm mm;thnw -
desOtwowki ;jogontaiu Dostarczany z mocowaniami
sowe] i $rubami antykradziezowymi.
Spiukowanie do 4 | wody. Sptukiwanie do 2 | wody.
waga - 12 kg waga-7,5kg
Wymiary obiektu (mm) Producent zapewnia spelnienie Wymiary obiektu (mm) Producent zapewnia spefnienie
odpowiednich norm przez odpowiednich norm przez
obiekt. obiekt.

ilo$¢ obiektow wykorzystanych w projekcie - 8 sztuk

ilo$¢ obiektow wykorzystanych w projekcie - 5 sziuk

Pétpostument Uchylna porecz tukowa dla niepetnosprawych 650 mm
Pogladowy wyglad obiektu Opis obiektu Pogladowy wyglad obiektu Opis obiektu
material  ceramika sanitama materiat mosiadz
wykoriczenie biaty wykoriczenie chrom
uwagi uwagi
Podtynkowe przyiqcza wody.
Producent zapewnia speinienie Wyplyw 6 l/min. przy 3 barach.
odpowiednich norm przez Automatyczna regulacja wyplywu.
obiekt. Mocowanie niewidoczng
$ruba blokujaca.
Przylacze Z'?".
= = - - Producent zapewnia spelnienie
Wymiary obiektu (mm) Wymiary obiektu (mm) odpowiednich norm przez
B-275cm : obiekt.
H-325cm 28
T-285cm v
-2r- - 2 35 -
.25 ~
37 4 \
el T
ilos¢ obiektow wykorzystanych w projekcie - 2 sztuki ilo$¢ obiektow wykorzystanych w projekcie - 19 sztuk
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Bateria zlewozmywakowa $cienna Bateria zlewozmywakowa stojaca
Pogladowy wyglad obiektu Opis obiekiu Pogladowy wyglad obiektu Opis obiektu
material mosiadz materiat mosiadz|
. wykoriczenie ehidi ‘ ‘ wykoriczenie chrom
1B ; : uwagi
- uwagi
@?{ “3 " wy::ka' 243 mm wylewka: 210 mm
N pnepW' Wimin. przy 3 barach przeplyw: 1l/min. przy 3 barach
woda zmieszana 38°C woda zmieszana 38°C
) . ! Producent zapewnia spefnienie
Producent zapewnia spefnienie ehzape
odpowiednich norm przez ogpokvtnednlch nom przez
obiekt ohie
L
& 9 J D
ilo¢ obiektow wykorzystanych w projekdie - 8 sziuk ilo$¢ obiektow wykorzystanych w projekcie - 2 sztuki
Zawor natryskowy Przycisk uruchamiajacy do splukiwania
Pogladowy wyglad obiektu Opis obiektu Pogladowy wyglad obiektu Opis obiektu
materiat mosiadz materiat stal nierdzewna
wykoriczenie chrom wykoriczenie satyna
uwagi uwagi
Czasowy, podtynkowy Przycisk uruchamiajacy
zawor natryskowy. do spukiwania dwudzielnego.
Instalacja podtynkowa. Okragty z zabezpieczeniem.
Rozeta @130. Maksymalna sita nacisku 20N
Czas wyplywu 30 sec.
Wyptyw 12 I/min. przy 3 barach ) o
z mozliwoscia regulacji. Producent zapewnia speinienie
odpowiednich norm przez
Wymiary obiektu (mm) Wymiary obiektu (mm) obiekt.

Producent zapewnia spefnienie
odpowiednich norm przez
obiekt.

B-246cm H-164cm T-12cm

T

[e— B —>»

Oo

T

ilo$¢ obiektow wykorzystanych w projekcie - 19 sztuk

ilo$¢ obiektow wykorzystanych w projekcie - 9 sztuk
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Bateria czasowa

Pogladowy wyglad obiektu

Opis obiektu

A
\“,

Wymiary obiektu (mm)

-
-

1/2"
100

-

30 max

materiat mosiadz

wykoriczenie chrom

uwagi

Stojacy zawor czasowy

do umywalki.

Czas wyplywu 7 sec.

Wyptyw 3 I/min. przy 3 barach.
Anty osadowe sitko wyplywowe
odpome na wandalizm.
Dostarczany z niebieskim

i czerwonym oczkiem.

Producent zapewnia spelnienie
odpowiednich norm przez
obiekt.

lo$¢ obiektow wykorzystanych w projekcie - 20 sztuk

Przycisk uruchamiajacy do pisuaru

Pogladowy wyglad obiektu

Opis obiektu

e
)

Wymiary obiektu (mm)

a-11cm

13>

+‘ a

A

O 173

- 1

materiat stal nierdzewna

wykonczenie szczotkowana

uwagi

Przycisk uruchamiajacy

do pisuaréw z ryglem
zabezpieczajacym.
Ciesnienie 100-800 kPa
Przeplyw przy 1 bar- 0,18 I/s

Producent zapewnia spefnienie
odpowiednich norm przez
obiekt.

ilo$¢ obiektow wykorzystanych w projekcie - 5 sztuk

Umywalka ceramiczna prostokatna_01

Pogladowy wyglad obiektu

Opis obiektu

Wymiary obiektu (mm)

B-55cm B1-47,5cm
B2-27cm T2-29cm

materiat ceramika sanitama

bialy

wykoriczenie

uwagi

Mozliwo$¢ potaczenie

Z polpostumentem

oraz postumentem stojacym.
Otwor na baterig na $rodku.
Przelew widoczny na $rodku.

Producent zapewnia speinienie
odpowiednich norm przez
obiekt.

ilo$¢ obiektow wykorzystanych w projekdie - 5 sztuk

Umywalka zbiorowa

Pogladowy wyglad obiektu

Opis obiektu

Wymiary obiektu (mm)

materiat stal nierdzewna

satyna

wykoriczenie
uwagi

Umywalka zbiorowa montowana
na $ciang (2-3 stanowiska)
Grubo$¢ materiatu -

komora 0,8 mm

ranty oraz wspomiki 1,5 mm
Mozliwo$¢ montazu armatury
éciennejgak i stojacej.

Waga- 85 kg

Producent zapewnia spefnienie
odpowiednich norm przez
obiekt.

ilos¢ obiektow wykorzystanych w projekcie - 5 sztuk
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Umywalka ceramiczna prostokatna_03

Korek umywalkowy

Pogladowy wyglad obiektu Opis obiektu Pogladowy wyglad obiektu Opis obiektu
materiat ceramika sanitama materiat mosiadz
wykoriczenie biaty wykoriczenie chrom
uwagi
uwagi o
Korek do umywalki typu Klik-klak
= Do montazu w blatach yalidyp
pod umywalke od gory. Producent zapewnia spefnienie
Otwor na baterie na $rodku. odpowiednichpxrm prgjz
Przelew widoczny na $rodku. obiekt.
Producent zapewnia spefnienie
odpowiednich norm przez
Wymiary obiektu (mm) obiekt
-
" $ 3
55 » 5 o

44—

J 0

(12« @ | 65
153)

)
v

ilos¢ obiekiow wykorzystanych w projekcie - 1 sztuka

ilo$¢ obiektéw wykorzystanych w projekcie - 5 sztuk

Komora gospodarcza Zlew jednokomorowy
Pogladowy wyglad obiektu Opis obiektu Pogladowy wyglad obiektu Opis obiektu
materiat stal nierdzewna materiat stal
wykoriczenie satyna wykoriczenie satyna
uwagi uwagi
Grubo$¢ materiatu 0,9 mm. Jednokomorowy
Komora wyttaczana bez spoin. Wpuszczany w blat
Dostarczana z korkiem 1'/2". Grubos¢ stali 0,6 mm
Wykoriczenie chronigce Korek manualny
przed skaleczeniem. Naturalne wiasciwosci
Waga - 4,6 kg antyseptyczne stali.
. . Producent zapewnia spetnienie . - Producent zapewnia spefnienie
Wymiary obiektu (mm) odpowiednich nom przez Wymiary obiektu (mm) odpowiednich norm przez
—— obiekt. obiekt.
L
k\- ) | \\ {/’ §, H i
= e
sl e g o lals
P B
® 2 t 2
\ v

ilo$¢ obiektow wykorzystanych w projekcie - 2 sztuki

ilo$¢ obiektow wykorzystanych w projekcie - 2 sztuki
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Whpust stropowy Stelaz podtynkowy WC

Pogladowy wyglad obiektu Opis obiektu Pogladowy wyglad obiektu Opis obiektu
materiat stal materiat stal
wykoriczenie chrom uwagi
uwagi

Stelaz podtynkowy -

Wpust stropowy poziomy z syfonem do wiszacych misek WC,
e i Dovitaoyeh maek W
kratkg Sciekowa ze stali szlachetnej. o du goszs%% 062 cm.

Wymiary obiektu (mm)

]

i i

Kratka - 115 x 115 mm

Producent zapewnia spefnienie
odpowiednich nom przez
obiekt.

Wymiary obiektu (mm)
- B - T -

100 EH, = -

-'5‘231 H

54«5 104
¥ L{‘," .
nis [0
sl Ulw

-
CALRET I * 913

Do wys. warstw podiogi 0-20 cm
Ustawienie ilosci wody
sptukujacej 6/3 I.

Przeptyw przy 3 barach - 0,16 I/s

Producent zapewnia spelnienie
odpowiednich nom przez
obiekt.

ilo$¢ obiektow wykorzystanych w projekdie - 26 sztuk

lo$¢ obiektow wykorzystanych w projekcie - 9 sztuk

Mieszacz wody 1 Dozownik mydfa pod prysznice

Pogladowy wyglad obiektu Opis obiektu Pogladowy wyglad obiektu Opis obiektu
materiat mosigdz materiat ABS
wykoriczenie niklowane : wykoriczenie biaty
uwagi l uwagi
Mieszacz termostatyczny I Scienny dozownik mydta w plynie.
do produkcji wody zmieszanej - Pojemnos¢ 0.9 lira
temp. 30-60 °C. Przycisk z systemem
Antyoparzeniowa. antywyciekowym.
Zawory zwrotne i filtry. Okienko kontroliilo$ci.
Rozstaw - 40 mm. Zamykanie na zamek.
Z1/2"

- . . . Producent zapewnia spelnienie

Wymiary obiektu (mm) Producent zapewnia spetnienie Wymiary obiektu (mm) odpowiednich nom przez

odpowiednich nom przez obiekt.
120 obiekt. - - .

235

i \\w'/ J — ‘|

ilo$¢ obiektow wykorzystanych w projekcie - 15 sztuk

ilos¢ obiektow wykorzystanych w projekcie - 18 sztuk
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Stelaz podtynkowy do pisuaru

Pogladowy wyglad obiektu Opis obiektu

materiat stal
uwagi

Stelaz podtynkowy

do pisuaru uniwersalny,

Mozliwos¢ regulaciji wysokosci

zawieszenia pisuaru 112-130 cm

Kolanko przytaczeniowe R 1/2"

Uszczelka @ 57/50 mm

Wyplyw przy 1 bar z/bez
ranicznika przeptywu

f)%,18 IIs ! 0,3plls pive

Producent zapewnia spefnienie

odpowiednich norm przez
obiekt.

Tr s w9

100-118
A 4

> o »ad

ilo$¢ obiektow wykorzystanych w projekdie - 5 sztuk

Bateria wannowa

Pogladowy wyglad obiektu Opis obiektu

N materiat glowica ceramiczna
f ® wykoriczenie chrom
¢ I uwagi

Wolnostojaca bateria wannowa.

Wylewka z periatorem.

‘ Wysieg 32 mm
Zabezpieczenie przed

przeplywem zwrotnym.

Wyjécie prysznica 1/2"

Zze zintegrowanym

zaworem zwrotnym

Lot B2

Wymiary obiektu (mm)

Producent zapewnia spefnienie
odpowiednich norm przez
obiekt.

i
281
g

lo$¢ obiektow wykorzystanych w projekcie - 4 sztuki
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Widok szafy Opis produktu:

Szafka ubraniow "z HPL na tawce facznie: 71 drzwi

- dwa zawiasy na drzwi prod. 155

- zamek na kluczyk Eurolocks B671 (71 szt. + master)

- regulowana fawka z siedziskiem z HPL o wysokosci 400 mm i gtebokosci
> 300mm w wybranym kolorze + grill na buty

m\//’?/// - w kazdej skrytce: drazek z 3 wieszakami S + potka

<
- korpus wentylowany.

¥

szer. pionu 300 x gf. 490 x wys. 1900

Widok szafy Opis produktu: Opcje dodatkowe
Szafka ubraniowa A T z HPL tacznie: 3 drzwi Na

- dwa zawiasy na drzwi prod.

- zamek na kluczyk Eurolocks B671 (3 szt. + master)
- regulowany wspornik o wysokosci 100 mm

- w kazdej skrytce: drazek z 3 wieszakami S + potka

- korpus wentylowany.

szer. pionu 400 x gt. 490 x wys. 1900

3. Parametry materiatow wykoriczeniowych

3.1

4.1

Parametry wykfadziny PVC

grubos¢ 2,0 mm,

grubo$¢ warstwy uzytkowej 0,7mm + PU,
Reakcja na ogien Bis1,

Klasa uzytkowa 43

Antyposlizgowo$¢: R10,

Stolarka okienna i drzwiowa aluminiowa zewnetrzna

Slusarka aluminiowa drzwiowa zewnetrzna

Zaprojektowane konstrukcje stolarki drzwiowej nalezy wykona¢ zgodnie z wytycznymi systemowymi wg wybranego
systemu, trzykomorowego systemu izolowanego termicznie, przeznaczonego do wykonywania elementéw zabudowy
zewnetrznej. Za podstawe przyjeto cechy konstrukcyjne systemowe wraz z akcesoriami wg aktualnej dokumentacji
technicznej (katalogéw systemowych) posiadajgcego dopuszczenie: klasyfikacje nr 01+04-01561/14/R44NK.

System pozwala na uzyskanie bardzo dobrych parametréw.

Ramowy wspoétczynnik przenikania ciepta:

PE 78N - Uf = 2,0+2,6 W/(m?K), w zaleznoSci od rozwigzan konstrukcyjnych, rozmiaréw oraz wypetienia, wg raportu
z badan: LFS01-01561/14/R45NF wydanie 3;

Oscieznice oraz stupki state, Slemiona, szczebliny, stupki ruchome, skrzydta drzwiowe o gtebokosci 78mm, sktadajg sie z
dwoéch profili aluminiowych zespolonych przektadkg termiczng o szeroko$ci 34 mm z poliamidu zbrojonego widknem
szklanym. Uszczelki osadcze do uszczelniania osadzenia szyb we wrebach skrzydet oraz uszczelki przylgowe do
uszczelniania na obwodzie styku skrzydta z oScieznicg (stupkiem, Slemieniem) powinny by¢ wykonane z kauczuku
syntetycznego EPDM wg normy DIN 7863 i normy wykonawczej ISO 3302-01, E2. Uszczelki osadcze nalezy dobiera¢
zgodnie z dokumentacjg techniczng w zaleznosci od grubo$ci zastosowanego oszklenia.
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42

Slusarka aluminiowa p.poz drzwiowa $cian wewnetrznych

SYSTEM El

Zaprojektowane konstrukcje S$lusarki nalezy wykona¢ zgodnie z wytycznymi systemowymi wg obranego systemu z
uwzglednieniem parametru El, trzykomorowego systemu izolowanego termicznie, przeznaczonego do wykonywania
elementéw zabudowy zewnetrznej. Za podstawe przyjeto cechy konstrukcyjne systemu wraz z akcesoriami wg aktualnej
dokumentaciji technicznej (katalogéw systemowych) i obowigzujacej Aprobaty Technicznej ITB .W przypadku wyrobow
o klasie odpornosci ogniowej EI15+EI30 ksztattowniki aluminiowe wypetniane sg izolacyjnymi wktadami ochronnymi
wykonanymi z plyt gipsowo — kartonowych GKF lub silikatowo — cementowych w komorze $rodkowej lub wkiadami
wykonanymi z glinokrzemianéw w czesci komory $rodkowej. W przypadku wyrobow o klasie odpornosci ogniowej
El45+EI60 ksztattowniki aluminiowe wypetniane sg izolacyjnymi wktadami ochronnymi wykonanymi z ptyt gipsowo —
kartonowych ~ GKF  lub  silikatowo- cementowych ~we  wszystkich trzech  komorach lub  wktadami
z glinokrzemianéw w czesci komory srodkowej. Drzwi i Sciany systemu El w celu zachowania wymaganej klasy odpornoéci
ogniowej powinny by¢ mocowane do nastepujacych przegrdd: dla El 60.

Sufity systemowe:

siatkowe

Projektuje sie sufity podwieszane azurowe z siatki cieto ciggnionej, aluminiowej o oczkach rombowych 40x17x2,5mm
i grubosci 1,5mm. Siatka malowana w kolorze RAL 7022 na profilach T24. Stropy oraz przestrzen migdzy stropem a sufitem
podwieszanym w tym Sciany nad siatkg aluminiowg malowane w kolorze RAL 7022.

Sufity systemowe kasetonowe rozbieralne 60x60cm

W sktad konstrukcji wchodza; profile gtowne, profile przyScienne, profile poprzeczne 60cm, zawiesia oraz wypelnienia z piyt
pokrytych powtokg z wetny mineralnej lub szklanej. Sufity w obrebie wskazanych pomieszczen malowane w kolorze biatym.
Wysokosci sufitbw podwieszanych w pomieszczeniach sanitarnych min. 2,50m okreslone zostaty w czesci rysunkowej na
poszczegolnych rzutach i przekrojach.

Rozmieszczenie zgodnie z cze$cig rysunkowa- rzutem sufitow
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